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CASABLANCA:
KULT FiLMLER
VE
METINLERARASI KOLAJ'

Kiilt . |
Umberto Eco

“Top atiglan miydi, yoksa garpan kalbim mi?" Casablanca gos-
terildigi zaman, tam bu noktada, izleyici, daha gok futbol maglarn-
da gorillen bir cogkularumla tepki vermektedir. Kimi zaman tek
bir sdzcik bile yeterli olmaktadir: Bogey, ‘bebek’, dedikge, hayran-
lan @@hklar\ atmaktadir. Gogu zaman, daha oyuncular en inll
ciimlelerini afzlanna almadan izleyici bunlan sdylemektedir.

Estetigin geleneksel dlgillerine gére, Casablanca, bir sanat ya-
pit1 degildir, tabii, bdyle bir tammun anlamu kaldiysa hila. Bagka
bir deyigle, eger Dreyer, Eisenstein ya da Antonioni'nin filmleri sa-
nat yapitiysa, Casablanca, bunlanin yaninda gok algakgonilliice bir
bagandir. icine sikig tepis doldurulmug cogkulu sahneleri, psikolo-
jik yonden inanilmaz karakterleri, oyunculuklan edal: oyunculan
olan bir film Casablanca." Yine de, sinemasal s6ylemin bilyilk bir
omnegi, yirminci ylzyil tapinsalbfprun gelecekteki Ogrencileri igin
bir pargémen, metin stratejisine iliskin semiotik arastirma igin bi-
yik bir laboratuvar.

Bir kitabin ya da bir filmin bir killt nesnesi haline gelmesi
icin ne gibi kogullar gerekir'.’ Yapit sevilmelidir, kuskusuz, ancak
bu yeterli deildir. Hayranlan, kendi kapah dilnyalanmn bir yanry-
mug gibi, filmin karakterlerini ve olaylanm anlatabilecekleri eksik-
siz bir diinya kurabilmelidirler, tarikat miridlerinin ortak bir dene-~
yimi birbirleriyle paylasabilecekleri, istinde kilgiik oyunlar oynaya-
bilecekleri, sorucuklar koyabilecekleri bir diinya. Kuskusuz, bitin
bu ogelerin (karakterlerin ve episodlarn), ileride de gorecegimiz

1. ‘Hiper-gegeldikte ‘Gezlotller’den, 1967. (Cev.)
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gibi, arketip bir gekicilil olmas: gerekir. Kimi New York ya da Pa-
ris metro duraklan birtalkam sdylencesel alanlar haline gelmisse, ya
da o niyetle gorililyorlarsa, bu yerler iistiine sorular sorulur, yanit-
lar alirur; 8megin, Canarsie Line ya da Vincennes-Neuilly, yalnizca
fiziksel mekénlan géstermekle kalmazlar, kolektif anilann katigim-
cilan da olurlar.

ilgingtir, bir kitap da, bilyilk bir sanat yapit1 olmakla birlikte,
bir killtii esinlendirebilir: Ug Sildhsdrler olsun, lf8hi Komedya ol-
sun, bu gibi kiilt kitaplan arasina girerler; istelik, Dante hayranla-
nmn aralarinda oynadiklan oyunlar, Dumas hayranlanninkileri
asar. Bence, bir k(lt film, tam tersine, birtakim organik kusurlar ta-
simahdir: drnegin, dvgiller yagdinlan Rio Bravo bir kiilt ﬁlmdnr, bi-
yiik bir film olan Stagecoach ise degildir.

Kamimca, bir yapit1 bir kiilt nesnesi haline déniistirmek igin,
o yapit1 karmak, parcalara aywrmak, vidalarin1 gevsetmek gerekiyor
ki, o yapitin biitiinilyle 8zgiin bagintisina bakilmaksizin, yalnizca
pargalan akilda kalstn. Bir kitap, sdzgelisi, fiziksel olarak gevsetile-
bilir, bir dizi alintilara bdlinebilir yani. Bir film ise, tam tersine,
kendi iginde gevsek, kink dokilk, salkim sagaktir. Yetkin bir film,
bir kitapta olduBu gibi, akhmiza estigi yerden kalkip yeniden oku-
yamayacagimiz icin, belle§imizde bir biitiin halinde yer alir, odak-
lagmig bir dilsiince ya da duygu bigiminde; ancak gevsek bir film,
birbirinden bagntisiz imgeler, uglar, gorsel buzdaglan halinde
ayakta durabilir. Yalmzca bir degil, birgok odaklagmis diisiinceyi
sergilemelidir. Bir filin, ancak o kendi gérkemli salkim sagak haliy-
le yasayabilir.

Ancak, bir film nitelikli olmahdir. Sbzgelisi, (kimse bir sonra
ne yapilacak bilmedigi igin) yapim agisindan, bir film, kink dokilk
olabilir —Rocky Horror Picture Show'da olduBu gibi— ama, birta-
kim metinsel dzellikler gostermesi gerekir, ginki, o filmi yaratan
kisilerin denetimi disgina qktif1 zaman, bir gesit ‘metin konugmasi
haline, canli metinsellifin canl bir érmegi haline gelir. Seslenilen
kigiler, yapitlarin kendi yaraticilan tarafindan yaratilmadifini san-
malidirlar. Yapitlan yaratanlar yapitlardir, metinleri yaratanlar me-
tinlerdir; biitiin bunlar, kendi yaraticilarinin disiindiiga seylerden
bagwmsiz olarak birbirleriyle konugurlar. Bir kiilt film, edebiyatin
edebiyattan kaynaklandiiun, sinemanin sinemadan kaynaklandif-

nin kanindir.
Bir filmde hangi 6geler biitinden aynlarak 'kendi baglarina
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alinabilirler? Casablanca’yr ¢bziitmlemeyi siirdiirme dogrultusunda,
tema ve motiv gibi (Rus Bigimcilerince getiribmis) birtakim énemli
semiotik kategorilerden yararlanmak gerekiyor. Dogrusu, Rus Bi-
cimcilerinin bir¢ofunun motivden neyi anladifim kesinlestirmek
cok giic. Eger - Veselovski'nin dedigi gibi~ bir motiv en yalin an-
latisal birim ise, 0 zaman niye ‘cennet atesi’ ile ‘bagi vurulan kiz’
ayni kategori igine giriyor diye sorar insan (ginkU, bu birincisi bir
imgeyle gosterilirken, ikincisi anlatisal bir gelismeyi bekliyor). To-
magevski'yi izlemek ve Casablanca’y: serbest ya da bapli, dinamik
ya da dural motivler ydniinden ele almak, daha ilging gdziikiyor.
Propp'vari evrensel anlatisal iglevler arasinda bir aynm yaparak,
Kynik Seriivenci gibi gorsel stereotipler ile Mutsuz Ask gibi daha
karmagik arketip durumlan ortaya koymak gerekiyor. Umanm, bu-
nu yapacak bir kisi ¢ikar; ancak, ben burada (Yapay Zek& aragtir-
masi alanindan) ¢ok daha esnek bir kavram olarak ‘cerceve’ kavra-
rum alacagim.

‘Okuyucunun Rolii'nde, ortak ve metinlerarasi gergeve arasin-
da bir aynim yapmgtim. ‘Ortak gergeve'yle, bir lokantada yemek ye-
mek ya da tren istasyonuna gitmek gibi stereotip durumlan goste-
ren veri-yapilanm anlatryordum; bagka bir deyisle, az gok kendi
olagan deneyimimizce kodlanmus bir dizi eylemler. ‘Metinlerarasi
gerceveler’le de, daha dnceki metinsel geleneklerden gelen bir an-
siklopedimize giren stereotip durumlan gosteriyordum, orriegin,
kot adam ile serif arasinda gegen beylik diiello ya da kahramann
diigmanla garpisarak yenmesindéki anlatisal durum, ya da gok da-
ha makroskopik metinsel durumlar, 8rnegin vierge souillée Sykiisii
ya da klasik tanima sahnesi (Bahtin, kronotop anlaminda, bir mo-
tiv olarak goriiyordu bunu). Stereotip metinleraras: gergeveler (dr-
negin, Askla Yola Gelen ickici Adam) ile stereotip ikonografik bi-
rimler (6rnegin, K6tii Nazi) arasinda bir aynm yapmamiz gerekir.
Ancak, bu ikonografik birimler, sinemada eer bir eylemi dogru-
dan anlatmiyorsa bile, hig degilse olasi gelisimini haber veriyorsa,
her ikisini de kapsayacak bigimde, burada metinlerarasi gergeve
kavramini kullanabiliriz. :

Aynca, yalnizca eski bir metinlerarasi gelenekten geldigi icin
izleyici tarafindan fark edilebilen cergeveleri degil, aym: zamanda
ozel bir cekicilifi de olan gergeveleri' bulmamiz gerekiyor. ‘Pasa-
port kontroliinden kurtulup polis tarafindan vurulan bir zanl?’, hig
kugkusuz, metinleraras: bir gerceve olmakla birlikte, ‘tilsstmh’ bir

7
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renge sahip degildir. ‘Tilsimli’ cergeve dilsiincesi sezgisel olarak bir
nokta koyalim burada. Bence, ‘ulsimly’ gergeve, bir filmde gdriildi-
g zaman filmin bitiniinden aynlabjjen, o filmi bir kilt nesnesine
ddniistiiren gerceve olarak tammlanabilir. Casablanca’da ‘tilsimly’
metinleraras: ¢ergevelerden ¢ok, metinlerarasi gercevelere rasthyo-
ruz. Bu birincisine ‘metinleraras) arketip’ diyecegiz. _
‘Arketip’ teriminin higbir &zel psikanalitik ya da sdylencesel
bir baflasik anlam: yok, yalnizca bagka bir¢ok metinde sdzii edilen
ya da yinélenen ve gdrende yeniden gdrme Ozlemi yaratan hafif
bir déj2 vu. duygusuyla birlikte, yogun bir cosku uyandiran, yerles-
mis ve sik sik yeniden karsimiza gikan anlatisal bir durumu belirt-
meye yarnyor. Metinleraras: bir arketipin mutlaka ‘evrensel’ olmas
gerektigini sdylemiyorum. Eskice bir metinsel gelenege ait olabilir,
tuluat gelenegi gibi. Bdyle bir seyi, belirli bir killtirel alana ya da
tarihsel bir ddneme seslenebilen standart bir durum olarak gor-
mek yeterli.

Casablanca’nin Yapihgi

"Sana bir hikiye anlatsam olur mu?" diye sorar Ilsa. Sonra da
ekler: "Nasil bitiyor. bilmiyorum.”

Rick de: "PekAl4, bagla, anlat. Sen devam ederken baskas: da
katilir belki," der.

Rick’in ciimlesi, Casablanca’nun bir gesit 8zeti. Ingrid Berg-
man’a gdre, Casablanca gekildifi sirada aym anda yazilryordu. Son
ana kadar Michael Curtiz’'in kendisi bile bilmiyordu llsa’min
Rick’le mi, yoksa Victor'la mu gidecegini, Ingrid Bergman ise bilyii-
leyici bir gizemsellik icindeydi, ¢iinkil hangi erkege daha sevecen-
likle yaklagmas: gerektigini kendisi de bilmiyordu.

Bu da niye dykilde onun ashnda kendi kaderini kendisinin
secmedigini aqklryor bize: O, kendisi segiliyor.

Bir Oykilyil eger nasil gotiireceginizi bilmezseniz, stereotip du-
rumlar yerlegtirirsiniz igine, ¢inki bilirsiniz ki, hi¢ degilse, bu stere-
otip durumlar daha Once bir yerlerde islemistir. Aynk, ama agikla-
yics bir ek verelim. Laszlo, her icki 1smarlayginda (dort kez ya-
pryor bunu), seqimini defigtiriyor: (1) Cointreau, (2) kokeey!, (3)

~konyak ve (4) viski (bir keresinde sampanya igiyor, ama kendisi is-
temiyor.) Boyle gilecl davrarusgh birinin bu gibi karmakangik bir i¢-

8
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me &detinin olmasirun ya da bu kangikhifin nedeni ne? Bunun hig-
bir psikolojik nedeni yok. Saniyorum, her keresinde, Curtiz, hig
fark etmeden bagka filmlerden benzer durumlan aktarniyor ve
milmkiln oldufunca tam bir yinelemeyi saglamaya calistyordu.

Nitekim, Casablanca, T.S. Eliot’'un Hamlet’i okumasi gibi oku-
nabilir, yapitin bilyilsit bagarili bir yapit olusuna degil, kusurlu bir
bilesimi olmasina baglanabilir (T.S. Eliot, Hamlet'i Shakespeare’in
daha talihsiz gabalarindan biri sayryordu). Harnlet'i 8ykilniin birta-
kim daha dnceki gesitlemelerinin bagarisiz bir harmanlanigi olarak
goriyordu, ana karakterin gaprtia gokanlamhli} yazarin gesitli yer-
lemleri bir araya getirmekte zorlanmasindan geliyordu. Halk da,
elestirmenler de Harmlet'’i ilging oldufu igin giizel buluyordu, ama
gilzel oldugu igin ilging olduguna inanryorlard.

Daha kilgik dlgekte, aym sey, Casablanca’nin da bagina ge-
len sey. Bir olay drgilsiinil dogaglamak zorunda kalinca, yazarlar,
her seyden bir sey katmak zorunda kaldilar, aldiklar: her seyse, fe- -
legin cemberinden gegmis bir repertuardan geliyordu. Bu formillle-
rin biraz1 uygulandifinda, sonug sadece kitsch’tir. Ama, stok for-
milller repertuan toptan kullamldify zaman, sonug, Gaudi’nin Sag-
rada Familia’si gibi, bir mimaridir; aym vertigo, aym1 dahi parmag.

Durak Durak

Her 6ykii bir ya da daha gok arketip igerir. Iyi bir dykil igin
genellikle tek bir arketip yeterlidir. Ancak, Casablanca, ‘bununla
yetinmiyor. Timilnil kullaniyor.

Film bandini gerekli gdrillen anlarda. durdurarak, arketipleri-
mizi sahne sahne, ¢ekim ¢ekim belirlemek iyi olurdu. Casablan-
ca’y1 bana ¢ok yardimci olan aragtirma gruplariyla birlikte her tara-
yistmda, bu gbzden gegirme isi saatler almistir. Ayrica, bir caligma
grubu, bu tir bir oyuna girigtigi zaman, video bandim durdurma
ani, izleyici sayis1 oraninda artiyor. Bir galigma grubunun bir ilyesi
dbilrlerinin gdzden kagirdiklar bir seyi yakahyor, hatta cofu kisi,
filmde Casablanca’dan sonra yapumug filmlerden amilar yakaliyor-
lar; agikgasi, bir killt film igin olagan durum, en iyi pargalara ayin-
a okumanin, gevsek metinlerle yapilmas: gerektigini gdsteriyor (ya
da pargalara ayirma, metinleri kirmann yolu olarak ortaya cik-

yor).
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17. Olim Kahm Oyunu olarak Rulet (talihi tersine gevirerek,
-Masumluk Timsali Bulgar Cift'in mutluludunu yitkmaya hazir Rus
Ruleti). Pis Numara: hile yapmak. Hile, Katii bir seyken, lyi bir
sey oluveriyor, Bulgar geline Tisimli Anahtar’in yolunu saBlyor.
e 18. Ugarte’nin tutuklanmas: ve kagmaya ¢abgmasi. Eylem fil-
mi.

19. Laszlo ile Ilsa. Lekesiz Kahraman ve la Femme Fatale,
Ikisi de beyazlar iginde’ -her zaman; genellikle siyah giyinen Al-
manlarla Kurulan akillica bir karsithk. Laszlo’nun masasinda tanis-
ma swrasinda, Strasser beyazlar igindedir, bu kargithg kirmak igin.
Ancak, Swrasser ile Ilsa, Giizel ile Canavar’dir. Norveg ajani: casus
flmi.

20. Yilgin Agik ve Unutmak igin igmek.

21. Sadik Hizmetkdr ile Sevgili Efendisi. Don Kisot ile San-
GO.

22. Cal onu (bir kez daha, Sam). Woody Allen’in aldifn bir
stz.

23. Uzun geriye ddnils baglryor. Igerik olarak geriye ddnilg ile
bigim olarak geriye ddnils. Onemli bir bigemsel arag olarak geriye
ddniigln araya girmesi. Amlann Gilcil. Paris’te Son Giin. Bagka
Bir Kentte iki Hafta. Kisa Kargilasma. 1930’lar Fransiz filmi (quai
des brumes olarak tren istasyonu).

24. Artik, arketiplerin gbzden gecirilmesi az qok bitmig olu-
yor. Ancak, bir an daha var, Rick'in Altin Kalpli'yi oynayis1 (Bul-
gar gelinin kazanmasina izin vermesi); iki de tipik durum: Marseil-
laise sahnesi ile iki sevgilinin Ebedi Ask’1 kesfetmesi. Bulgar geline
verilen armafan (bu arada, garsonlann cogkusu), Marseillaise ve
Agsk Sahnesi bunlar, Drama’nin 3dzeti olarak, Doruk’un retorik figii-
riniin ii¢ dnu (tabii her doruk 4ni, kendi karg: doruk mum da birlik-
te getirerek).

Artik, yki, kendi dgeleri dogrultusunca yiriyebilir. Ik sen-
fonik islem, ikinci sahnede rulet masas gevresinde igleniyor. Bura-
da, ilk kez sunu kesfediyoruz, (herkesin ancak parayla satin alinabi-
lecegine inandify) Tilsimb Anahtar, ashinda bir Armagan olarak,
Saflik'in 8dild olarak verilebiliyor, bafista bulunansa Rick. Vizeyi
Laszlo’ya (Gcretsiz) veriyor. Gergekte, digincd bir ArmaZan daha
var, Rick’in kendisini feda ederek, kendi isteZiyle vermesi. Dikkat
eaelim ki, Ilsa i¢in hicbir armagan yok, ¢llnkil Iisa, bir bakima, sug-
suz olmakla birlikte, iki erkefe ihanet etmis bulunuyor. Anna-

12
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gan’'mn Alcisi, Lekesiz Laszlo. Bafista Bulunan kisi olarak Rick,
Nadim Olma'y: yerine getiriyor. Lekeli hig kimse, Vaat Edilen Ul-
ke'ye ulagamaz. Ancak, Rick ile Renault nedamet getirerek &bir
Vaat Edilen Olke'ye, (Cennet olan) Amerika’ya degil, Direnig Ha-
reketi'ne, (gorkemli bir Araf olan) Kutsal Savag'a ulagabilirler.
Lazlo, dofrudan Cennet’e uguyor, ¢linkd yeraltimin. acilanns gok-
tan cekmis bulunuyor. Aynca, Rick, fedakarhifh kabul eden tek kisi
degil: Fedakdrlik disin si biitin 8ykiya kapsiyor, Ilsa’un Paris’
teyken yarab kahramana ddénmek igin sevdifi erkedi terk ederek
yaptifx fedakérhk, Bulgar gelinin kocasina yardim etmek igin kendi-
ni vermeye hazirlamirkenki fedakarhf, Victor'un Ilsa’mn giivenligi-
ni gilvence altina almak igin Rick'le birlikte gitmesini hazwrlanur- -
ken girigtigi fedak4rhk.

ikinci senfonik islem Mutsuz Ask temasi ustine. Ilsa’yr seven
ve ona sahip olamayan Rick i¢in Mutsuzluk. Rick’i seven ve onun-
la gidemeyen llsa igin Mutsuzluk. Ilsa’y1 biitiin biitiine elinde tuta-
madifin: anlayan Victor i¢in Mutsuzluk. Mutsuz agklann oyunu,
birgok kavisler; donisler ¢iziyor. Basta, Rick mutsuzdur, ¢iinkil Il-
sa’nin kendisini nigin terk ettifini bilmemektedir. Sonra Victor
mutsuz olur, ¢iinkd Ilsa’'min nigin Rick’e tutuldufunu anlayamaz.
Son olarak da, Ilsa mutsuzdur, ¢iinkil Rick’in nigin kendisini koca-
styla birlikte aynlmasina izin verdifini anlayamaz.

Bu mutsuz asklar bir diggen igine ahnmgtr. Ancak, olagan ve
yerine oturmus iliggene gore, ihanete Ugramus Koca ile Muzaffer
Agik vardir, ama her iki erkek de ihanete ugramig olup yitirmenin
aaisin gekerler.

Ancak, bu yenilgide, ek bir dge nol oynar, dylesine kiigiik bir
rol ki gbzden kacabiliyor: Neredeyse hig fark ettirmeden Platonik
Ask kurulur. Rick, Victor’a hayranhk duyar, Victor, Rick’in kisiligi-
ne nedenini tam bilmemekle birlikte tutulur, dyle bir an gelir ki
her ikisi de birbirini memnun etmek igin, bir fedakérhk dilellosuna
girisirler. Her neyse, Rousseau’nun Itiraflar’inda oldugu gibi, kadin
burada iki erkegin arasinda bir dolayimdir. Kendisi hi¢bir olumlu
deger tagimaz (tabii, Gizellik disinda): Biitiin 8ykil bir erkek olayr-
dir, Erkek Kahramanlar arasinda gegen bir bagtan qikarma dansi.

Buradan sonra, film, birbirine gegmis liggenlerin belirli bir bi-
cimde kurulmasina geger, sonu En Yiice Fedakérlik ille Nadim O}-
mug Koti Adamlar'in ¢ziimdyle bitecektir. Ancak, Rick’in neda-
meti epeydir hazirlanmakla birlikte, Renault’'unki dogrulanmadan
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kabrusr, filmin yetkin bir Gergeveler Eposu haline gelebilmesi
igin gerekli olan en son kosuldur bu ¢ziime ugrama.

Arketipler Birligi

Casablanca, bitiin arketipler orada’yer aldifr igin bir kilt
filmdir, ciinkil her oyuncu bagka vesilelerle oynanmig bir roli yine-
lemektedir ve ¢iinkil insanlar ‘gercek’ yasarm degil, daha dnceki
filmlerde stereotip bigimde izilmis yasamu yasamaktadirlar. Casab-
lanca, déj@ vu duygusunu dyle bir noktaya getirmektedir ki izleyen-
ler daha sonra neler olup bittiZini izlemeye hazirdirlar. Bogey, To
Have and Have Nor'a gelinceye kadar Hemingway kahraman rolil
oynamarmushr, ancak burada Rick Ispanya’da savagnug olduBu icin
Hemingway’vari amgthumalarla ‘goktan’ yilkld goriinmektedir. Peter
Lorre, Fritz Lang'dan anilar gizerken, Conrad Veidt’in Alman su-
bay: Dr. Caligari’nin Kuléibesi'nden ince bir esinti duyurmaktadir.
Acimaszz, teknolojik bir Nazi deildir; karanlhk, seytans: bir Se-
zardur.

Casablanca, tek bir film olmadifx igin bir kilt filmi olmustur.
Casablanca, ‘filmlerdis. Bitin estetik kuramlara kargi durarak is
yapmasinin nedeni de budur.

Sanat, ehlilestirmek igin araya girmeden, Anlansalhfn giici-
nii kendi dogal hali icinde sahneye ¢ikarmaktadir. Karakterlerin
kendi mizaglanni, ahldklanni, psikolojilerini dakikasi dakikasina de-
gistirmelecini, bir casusu yaklagirken goérdilklerinde dilzencilerin k-
siirerek konu;maianm yanda kesmelerini, Marseillaise’i duyunca
bar kizlannn aflamaya baglamasini anlayisla karsilamaruzin nede-
ni budur. -

Bitin arketipler qirilgiplak ortaya dokillince, bu kez Home-
ros’'un derinlifine daliyoruz. iki klise bizi gildiiriir, ama yiiz klise
icimize dokunur, ginkil alttan alta, kliselerin bir araya gelislerini
kutlamak icin kendi aralaninda konugtuklanni sezeriz.

Nasil agin ac1 duyusal hazza donerse, nasil agiri sapikhk gi-
zemse] enerjiye bordalarsa, agin bayafihk da Yilce’nin \fam yaka-
lamarmuza dyle neden olur.

Hig kimse boyle bir kozmik sonuca uluslararas: gapta ulaga-
maz. Insarun yerine doga konusmus oluyor. Yalmzca bu sayg duy-
maya deer bir olay.

14 .
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Yiiklenmig Kilt

Casgblanca'nin yapisi, daha sonra kiilt nesnesi haline gelmek
icin dogmug filmleri anlamamiza yardim etmektedir.

Casablanca’nun bilingsizce yapufn, 6biir filmler agin metinle-
rarasi farkindahikla yapacaklardir, iistelik izleyicilerin de bu amagla-
nn bildiklenini varsayarak. iste bunlar ‘postmodern’ filmlerdir, bu-
rada yerlemlerden alintilar, bizim sinemasal ansiklopedik uzmank-
fuvun kaldiracak biricik yol olarak goralar.

Omegin, Einstein’in Poternkin’indeki Odessa bozlarlarindan
yapilmis agk segk alintilartyla Bananas’ digiinelim. Casablan-
ca'da, insan, fark etmese de yapilmig alintilar hosa gidiyor, fark
edenler de bunlann aym kiiglk klik iginde yer aldipym1 disiniyor.
Bananas’da yerlemleri yakalayamayanlar gordiikleri sahneden ke-
yif almayacaklan gibi, yakalayanlar da kendilerini akill sanacaktir.

Bir bagka (ve farkh) dmek de, Raiders of the Lost Ark'ta, elin-
de palasiyla Zenci Arap devi ile savunmasiz kahraman arasinda ge-
cen diellodan yapilan alinti. Arumsarsaniz, yerlemler hemen bir
baska yerleme doniisiir ve savunmasiz kahraman bir anda The Fas-
test Gun in the West (Bat'min En Hizh Sildh Ceken Adam't) hali-
ne geliverir. Burada, dikkatli olmayan bir izleyici, fark edince keyfi
biraz kagsa da, yapilmig ahntiyn kagirabilir; burada asil keyif alacak
kigiler, bitiin ‘tilsimlr’ arketiplerin repertuanini bilen kiilt filmleri-
ne algan insanjar olarak diginiilmiistiir. Bir bakima, Bananas kiil-
tiirld ‘sinefiller’ iginken, Raids Casablanca tutkunlan igindir.

Oglincd 8mmek, E.T. 5megi; burada, yabanc,, Hallow’vari bir
kilikta ortaya qikanlryor ve The Empire Strikes Back’teki ciicenin
yerine gegiyor. Amimsayacaksnizdir, E.T. onu karsilamak fizere
kogmaya baglar. Burada, bu sahneden bir kimsenin keyif alabilme-
si igin su asafandaki metinlerarasi uzmanhk ogelerini paylagmasi
gerekir:

1. Kkinci karakterin nereden geldiini bilmesi gerekir (Lu-
cas’a gbnderme yapan Spielberg),

2. iki ydnetmen arasindaki ba§ hakkinda birseyler bilmesi ge-
rekir ve, '

3. Her iki canavanin da Rambaldi tarafindan tasanmlandifni
ve dolayistyla, aralarinda bir kardeslik bag) oldugunu bilmesi gere-
kir.

15
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Burada gereken uzmenlik yaluzca sinemasalhkaras: degil,
medyalararasidir, yani izleyici yalnizca 6bir filmleri degil, ama film-
lerle ilgili tim medyalann bilmelidir. Bu dgincti mek, kiltdn
filmden keyif almanin olagan bigimi haline geldigi bir ‘Casablanca
evreni’'ni 6ngdrmektedir. Boylece, burada, bir metakilt anmna, ya
da kilte iliskin kilte~ bir Kdit Kaltdrd’ne tanik oluyoruz.

Raiders ya da Indiana Jones’daki arketiplerle ilgili alintilan
araghrmak semiotik agidan ilgi cekici gdzikmemektedir: Bunlar
bir metasemiotik kiltlr igine ahrumgnr, bir semiotik¢inin bunlarda
arayacag1 sey, ybnetmenin oraya koydugu seydir. Spielberg ile Lu-
cas icgidisel semiotikgiler kdltdrd igin galigan semlotik olarak bes-
lenmis yapimalardar. Y

Casablanca’da durum deZigktir. Casablanca, Raiders’y agik-
lar, ama Raiders, Casablanca’yr agiklamaz. Olsa olsa, daha sonraki
yillarda Casablanca’yr alunlamamn yeni yollanim agtklayabilir.

Calvino ile Barthes’i okumus okuyucunun, Michael Curtiz’'in
algladifys Casablanca’yn okudugu giin, hdzinld. bir giin olacaktir.
Ama o giin gelecektir. Belki de biz simdi burada son kez olmak
dzere Halakat'i kesfetmis bulunuyoruz.

Aprés nous, le déluge. .
Turkgesi: Aziz CALISLAR

16

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Anlatica

Gorevli Subay

1. Polis

Bir Adam

2. Polis

Ingiliz Kadin

ingiliz Erkek

Esmer Avrupah
Annina (Bulgar)
Alm. Strasser (Aay)
Fr. Renault (Polis Seft)
Torelli (ftalyon Yiizbag:)
Tegmen Casselle

Bir Adam

Bir Kadin

Bedevi

1. Adam

Siginmaa

Carl (4iman)

Abdul

2. Kadin

Rick (4merikal)
Alman

KiSILER

Bay Heinze (4/man Konsolos)

Kazablanka -

Ugarte (Macar)
Garson ,
Ferrari (Fasii)
Sam (Zenci)
Sasa (Rus)
Yvonne (Frans:z)
Emil

Subay
Jandarma
Baggarson (§ef)
Laszlo ((ek)
llsa (Norvegli)
Berger (Belgikalt)
Garson

Yerh

Arap

Turist

Alman Subay
Bay Leuchtag
Bayan Leuchtag
Krupye

Miisteri
Veznedar

Jan
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(Donen bir kiirenin uzun gekimi. Kilre ddnditkge, kagan sigin-
maci kuyruklan iist iiste biner. Bu sahnenin iistine ANLATI-
Cl'nin sesi gelir.)

ANLATICEL Ikinci Diinya Savaginin baslamasiyla birlikte,
Avrupa’da tutuklu kalanlar gozlerini umutla, ya da da-
ha dogrusu umutsuzca, Amerika’daki 6zgiirlife cevir-
misti. Lizbon, Amerika’ya agilan en bilyilk limandu.
Ama, Lizbon, herkesin kolayca varabilecei bir yer de-
gildi; bu yiizden, uzun ve zahmetli siinmaa kuyrukla-
n olugmustu, '

(ANLATIC], ugraklan belirtirken, bir harita dstinde iz-
lenen yol gonilir.)

ANLATICIL: Paris'ten Marsilya’ya, Akdeniz’i gegerek
Oran’a, sonra trenle ya da otomobille, Afrika kiyila-
nndan Fransiz Fas’inda Casablanca’ya. Burada, talih-
li kisiler, parayla ya da niffuslarum kullanarak ya da -
sans eseri, ¢ikis vizesi alarak Lizbon’a, Lizbon’dan da
New York’a gegebiliyorlardi. Obiirleriyse Casablan-
ca’da bekliyorlar, bekliyorlar, bekliyorlar ve bekliyor-
lardi.

(Kentin eski Magrip kesiminin giindiiz biltin bir ¢ekimi.
[lkin, kavrulan bir gokynzi altinda yalnizca kuleler ile
catlans iisal gonllitr. Kamera, Magrip eviennin yitzleri-
ni agagiya dofru cegitli yabanct dillerin konuguldugu
yerli bir semtin dar, kwnlan, kalabalik bir sokagna ka-
" dar tarar. Yofun ¢l giinegi, sahneyi tembel bir sessizli-

~ ge bogar. ANLATICI'n sesi uzaklagir.) -

GOREVLI: Biitiin goreviilere! Onemli resmi belgeler tag:-
yan iki Alman kurye Oran treninde Gldiiriildii. Katil
ve yardimailan Casablanca’ya dogru geldikleribildirili-

19

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey:org



(Dénen bir kiirenin uzun ¢ekimi. Kiire dondiikge, kagan sifn-
maci kuyrieklan iist iiste biner. Bu sahnenin iistiine ANLATI-
CI'nin sesi gelir.)

ANLATICI: Ikinci Diinya Savagimn baglamasiyla birlikte,
Avrupa’da tutuklu kalanlar gozlerini umutla, ya da da-
ha dogrusu umutsuzca, Amerika’daki ozgiirliige gevir-
misti. Lizbon, Amerika’ya agilan en biyilkk limandi.
Ama, Lizbon, herkesin kolayca varabilecegi bir yer de-
gildi; bu yiizden, uzun ve zahmetli sifinmaci kuyrukla-
r1 olugmusgtu.

(ANLATICL, ugrakian belirtirken, bir hanta iistiinde iz-
lenen yol goniliir.)

ANIATICI Paris’ten Marsilya’ya, Akdeniz’i gecerek
Oran’a, sonra trenle ya da otomobille, Afrika kiyila-
rindan Fransiz Fas’inda Casablanca’ya. Burada, talih-
li kigiler, parayla ya da niifuslarmm kullanarak ya da
sans eseri, ¢ikig vizesi alarak Lizbon’a, Lizbon’dan da
New York’a gegebiliyorlardi. Obiirleriyse Casablan-
ca’da bekliyorlar, bekliyorlar, bekliyorlar ve bekliyor-
lard:.

(Kentin eski Magrip kesiminin giindiiz biitiin bir ¢ekimi.
Ilkin, kavrulan bir gokyiizii alunda yalmizca kuleler ile
catilann iistii goriliir. Kamera, Magrip evieninin yilzler-
ni agafiya dogru cegitli yabanci dillerin konuguldugu
yerli bir semtin dar, kivnlan, kalabalik bir sokafina ka-

~ dar tarar. Yogun ¢ol giinegi, sahneyi tembel bir sessizli-
ge bogar. ANLATICI'nin sesi uzaklagir. )

GOREVLI: Biitiin gorevlilere! Onemli resmi belgeler tag-
yan iki Alman kurye Oran treninde oldirildi. Katil
ve yardimcilan Casablanca’ya dogru geldikleri bildirili-
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yor. Biitiin giipheliler toplamp, ¢alinan belgeler der-
hal aransin, Onemli!

(Eski Magrip kesiminde bir sokak. Bir gorevli, iist iiste
diidiik calar. Yerli kolluk giigleri, insanlan toplamakta-
dir. Obiirleriyse kagmaya ¢aligir. Bir kangiltkur sirer.
Gérevlilerle dolu bir polis arabasi alarm galarak sokafh
gecer, Pazar yerinde durur.)

(Bir sokafin kogesinde, iki polis, beyaz bir sivili durdu-
rup sorugtururiar.)

1. POLIS: Kagtlarnim gorebilir miyiz?

SIVIL: (sinirli) Yamma almamigim.

1. POLIS: O halde, bizimle geleceksiniz.

SIVIL: (ceplerini yoklayarak) Bekleyin. Herhalde ben

Evet, iste burada.
(Kagtlanm gikanr. 2. POLIS inceler.)

2. POLIS: Bu kagitlann siiresi ii¢ hafta dnce dolmus. Bizim-

20

le birlikte gelmeniz gerekiyor.

(SIVIL, birdenbire kurtularak sokaktan agagiya ¢lginca
kogmaya baglar. POLIS, "Dur!" diye bagnr, ama Si-
VIL kogmaya devam eder, bir yerde, sigsinmaci bir Bul-
gar ¢ift olan JAN ve ANNINA BRANDEL'in yann-
dan geger. Bir kursun wizildar, adam biiyiik bir Maregal
Petain afiginin oniinde yere yiglir, afiste sunlar yazili-
dir: Je tiens mes promesses, méme celles des autres.’
POLIS, adarun iistiinii delicesine arar, ancak Vichy hii-
kiimetine karsi Ozgiir Fransa belgelerini bulur.)

(Bir binamin almndaki mermer blok iistiinde ‘Liberté
Egalité, Fratemité’ yazisi goriiliir. Kamera, Fransiz mi-
marnisindeki binayi agafiya dogru, iistiinde ‘Palais de
Justice’ yazan yiiksek kemerli girige kadar tarar. Kame-
ra, polis tarafindan toplanan tutuklu samklann getiriidi-
& ginse kadar taramaya devam eder.)

(Alamin bir kogesinde bir kaldinm cafési. Ornta yagh In-
giliz gift bir masada oturmus, polis miidiiriigi onvinde-
ki kangsiklifr izliyordur. Yanlanndaki bir masada oturan
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esmer yuzlii bir Avrupalimin gozii sokakta olup bitenler-
den ¢ok, Ingiliz giftin iistiindedir.)

INGILIZ KADIN: Tann askina, neler oluyor orada?

INGILiZ ADAM: Bilmiyorum, sevgilim.

ESMER AVRUPALI: Pardon, pardon, M’sieur, pardon
Madame, duymadiniz m1 yoksa?

INGILIZ KADIN: Ne bir sey duyduk, ne de bir sey biliyo-
ruz. -

ESMER AVRUPALLI: iki Alman kurye ¢olde 6lii bulunmus.
(Alayl bir giiliimsemeyle.)

Isgal edilmemis ¢olde. Her zaman oldugu gibi, sipn-
macilar, liberalleri topluyorlar iste. Polis §efi M’sie-
ur Renault’ya da giizel bir kiz gidiyordur bu arada.
(Sokagn karsisinda, Adalet Sarayinin oniinde, sipinma-
cular bir polis arabasindan indirilirler.)

ESMER AVRUPALIL: Maalesef, bu talihsiz siynmacilarla
birlikte Avrupa’nin biitiin ayaktakimi Casablanca’ya
yi@aldi. Bir vize alabilmek igin yillarca bekleyen var.
(Kolunu sicak bir tavirla INGILIZ ADAM'in omzuna
atar.) : _

Rica ederim, M’sieur, kendinize dikkat edin. Goziinii-
zu dort agin. Buras: akbabalarla dolu, her yer akba-
ba, her yer.

INGILIZ ADAM: (bu ani ilgi kargisindan azicik sasimugr.)
Ha, ha, tesekkiir ederim, ¢ok tesekkiirler.

ESMER AVRUPALL Bir ey degil. Au revoir, M’sieur. Au
revoir, Madame.

(Aynlir. INGILIZ ADAM, ESMER AVRUPALI'un
hareketlerinden hala biraz tedirgin, arkasindan bakar.)

INGILIZ ADAM: Au revoir. Neseli biri, degil mi? Garson!
(lg cebini yokladiginda birgeylerin eksiklifini hisseder.)

INGILiZ ADAM: Ah. Ne aptalim.

INGILiZ KADIN: Ne oldu, sevgilim?

INGILIZ ADAM: Ciizdanimu otelde birakmigym.

INGILIZ KADIN: Ah.
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(INGILIZ ADAM birden ESMER AVRUPALI'nn
aynldigr yone dogru bakar, yiiziine kugku bulutlan ¢o-
ker. Ancak, iistleninde, algaktan ugan bir ugafin giirilti-
s duyulur. Baglar yukanya gevrilir. Baglar iistiinden
ugan bir ugagin gekimi, inige gegen ugak, motor keser.
Adalet Saray: éniinde bekleyen siginmacilar ugagin ini-
sini zlerler. Hepsinin yilninde o aynt umut vardir ve
ugak bu umudun simgesidir.)

(JAN ve ANNINA yukan, ugaga dogru bakarlar.)

ANNINA: (6zlemle) Yarn belki o ugakta biz oluruz.

(Havaalaminin yanibaginda goninen ugak, havaalanina
koge yapan bir binanin tistiindeki bir neon yaziy: yalaya-
rak geger. Neonda ‘Rick’s Café Américain’ yazar.)
(Ugak inig yaparken kuyrugundaki gamali hag goniliir.
Ugak, terminalde bir grup insana dogru yanagir. Durdu-
8u anda askerler ugagin oniinde yiiniyiige gegerek sira
olurlar. Grupta bekleyenler arasinda, Vichy tarafindan
Casablanca'ya Polis Sefi atanmug bir Fransiz goreviisi
olan YUZBASI LOUIS RENAULT da vardir. Yak-
sikly, orta yagh, bir Fransizdir, havali ve ona yakin goé-
riinmekle birlikte, kumaz ve gozleri tetikte resmi gorevli
halini korur. Almanya Konsolosu HERR HEINZE,
Italyan Subay YUZBASI TONELLI ve RENA-
ULT’un yaveri TEGMEN CASSELLE de birliktedir-
ler.)

(Ucatn kapisi agildiginda diganya adimini atan ilk yol-
cu, yiiziinde negeli. bir anlatimdan ¢ok, donuk bir kasil-
manin sonucu bir giiliimseme yatan, uzun boylu, soluk
benizli bir Aimandir. ALMAN STRASSER’in yiizii her
karsilasma sirasinda sert bir anlatimla gerili. HERR
HEINZE kollanm: agarak kendisine dogru ilerler.)

HEINZE: Heil Hitler.
STRASSER: (gevsemig bir davraniyla) Heil Hitler.

(El stkagirlar.)

HEINZE: Sizi yeniden gérmek ne giizel, Albay Strasser.
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STRASSER: Tesekkiir ederim. Tesekkiirler.

(HEINZE, STRASSER'’i RENAULTYya dogru goti-
nir.)
(Fkisi el sikigir.)

RENAULT: (incelikli, ancak sozlerinin alunda hafif bir alay
sezilerek) isgal edilmemis Fransa, Casablanca’ya hog
geldiniz, der.

STRASSER: (giilerek, yetkin bir Ingilizceyle) Tesekkiirler,
Yiizbagi. Burada olmak ¢ok giizel.

RENAULT: Albay Strasser, yaverim, Tegmen Casselle.
(Tamigacaklarken, YUZBASI TONELLI, CASEL-
LE’in éniine gegerek, STRASSER'i seldmlar.)

TONELLI: Yiizbag: Tonelli, italyan servisinden, emrinizde-
yim, Albay.

STRASSER: Cok naziksiniz.

(RENAULT, STRASSER': arabalann kendilerini bek-
ledi® havaalaruruin kégesine dogru goninir. HEINZE,
onlan izler; CASELLE ve TONELLL, ategli bir séz dii-
“ellosuna kendilerini kaptinmg, arkadan gelirler.)

RENAULT: (yine iki anlaml bir amigrmay sezdirerek) Ca-
sablanca’nin havas: size hayli sicak gelebilir, Albay.

STRASSER: Ah, bizim Almanlann Rusya’dan Sahra’ya, her
tiirli havaya ahymamiz gerekiyor. (Hafifce giliimseye-
rek) Ama, siz o havay kastetmediniz galiba.

RENAULT: (giliimseyerek, amgirmay: gegigtirneye caligir)
Bagska ne olabilir ki, sevgili Albay? "

STRASSER: (siradan bir davranigla) Bu arada, kuryelerin 6l-
diriligiyle ilgili birgeyler mi yapildi?

RENAULT: Olayin 6nemi dolayisiyla, adamlarim her za-
mankinin iki kat1 sanik topluyorlar.

HEINZE: Katilin kim oldufunu 6grendik.

STRASSER: lyi. Gozaltina alindi m1?

RENAULT: Ah, acelemiz yok. Bu aksam Rick’s’te olacak-
tir. Herkes Rick’s’e geliyor.

STRASSER: Bu cafénin adim duydum daha once, Bay Rick
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adim da.
(Diganda, Rick's'in gingi, insanlar gelmektedir. Kame-
ra, daha énce gonilen neon igaretinden cafénin kapis:-
na kadar, agafya dogru tarar. Igeriden miizik ve kahka-
ha sesleri gelir. ‘It Had To Be You’ garkisi ¢almakta-
dir.)
(fcerisi.- Rick’s, yitksek bir hava ve entrika kokan, paha-
v ve gik bir gece kuliibilidiir. Kamera, havayr koklayarak
gevreyi tarar. Bir orkestra ¢almaktadir. Piyano, kilgiik,
somon renkte, tekerlekli bir ¢algudir. Sehpada bir Zenci
oturmakta, ¢calip séylemektedir. Cevresinde, cene calan-
lann, gillenlenin ugultusu yiikselir. Salonu cegitli kigiler
doldurmaktadir. Akgam yemegi ceketlen iginde Avrupa-
I erkekler, goz alici giysi ve miicevherleriyle hanimlan,
ipek robals Fashlar, fesli Tiirkler, levantenler, deniz su-
baylan, keplerinden taminan Géniilliiler Alayy’nin ilyele-
n.)
(Caféde, bir masada oturan bir milgten.)

ADAM: Bekle, bekle, bekle. Kurtulamayacagim buradan.
Casablanca’da olecegim.
(Cok iyi giyimli bir kadin bir Magribiyle konugmakta-
dir. Kolunda bir bilezif vardir, bagkaca miicevhen yok-
tur.) '

KADIN: Biraz daha yiikseltemez misiniz? Liitfen.

MAGRIBI: Uzgiiniim, Madame, ama elmaslar pazarda ha-
ra¢ mezat. Herkes elmas satiyor. Her yer elmas. iki
bin dort yiiz.

KADIN: (acikh) Pekala.
(fki diizenci konugmaktadir.)

1. ADAM: Kamyonlar bekliyor, adamlar bekliyor. Her
sey...
(ki Alman Subay énlerinden gegerken konugmay ke-
ser. Bir masada iki adam oturmaktadir.)

ADAM: Balikg: teknesi Santiago. Yarin gece birde buradan,
La Medina Rihtimindan kalkiyor. Ugiincii gemi.
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SIGINMACI: Tesekkiirler, ah, sag olun.

ADAM: Yanimzda on beg bin frank nakit getireceksiniz.
Unutmayin, nakit.
(Kamera, bara dogru yonelir. Cegitli masalardan geger-
ken yabanaci dillerden konugmalar duyulur, Ingilizce ki-
nk dokitk bir séz ya da ciimle kulaga ¢alirur. Barda.
Rus barnen dost yiizlit geng bir adamdr. ‘Dinltir’ sézii-
niin Rusga eganlamlisimi séyleyerek bir miigteniye ickisi-
ni uzatir. Miigteri, "Cheerio," diyerek kargilik verir.}
(Sigman, gilleg goziiklii bir Alman siainmaci olan gar-
son CARL, tepsiyle, inyan bir adarmn éniinde bekledi-
§i ozel bir kapiya dogru yiinir.)

CARL: Kapiy1 ag, Abdul.

ABDUL: (kapty: saygh bir tawria agarak) Buyurun, Herr
Profesor.
(CARL, oyun salonuna girer. Kamera cegitli masalar-
daki etkinlikleri saptar. Bir masada iki kadin gézucuyla
RICK'in masasimu sizilyordur.)

KADIN: Hey, garson.

CARL: Buyurun, Madame.

KADIN: Rick’e sorar misimiz bizimle bir icki i¢cmek ister
mi?

CARL: Madame, kendisi miigterilerle asla icki icmez. Asla
miisterilerle birlikte igtigini hi¢ gormedim.

2. KADIN: (ditg kinklifayla) Bu salon sahipleri niye bu kadar
ziippe oluyorlar ki?

ADAM: (CARL) Belki de kendisine benim Amsterdam’m
en biiyiik ikinci bankasim ¢ahigtirdifim sgylerseniz.

CARL: fkinci en bilyilk mii? Rick’i hig etkilemeyecektir bu.
Amsterdam’in en 6nde gelen bankeri su anda mutfak-
ta hamur iglerinin baginda gahiyor.

ADAM: lleriyi gormek lazimmus.

CARL: Babasi da odacilik yapiyor.
(Giiler.)
(Gézetgi elinde bir kAgtla bir masaya dogru gider. On-

25

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



de masann listiinde bir icki ve bir adamin eli goniliir,
Gozetgi masanin listiine bir gek birakir. Adamun eli ge-
ki alir, iistiine kursunkalemle ‘Okay-Rick’ yazar. Gozet-
¢i ceki alir. Kamera, geriye gekilir, masada oturmug (ek-
bagina satrang oynayan RICK géniniir. Yiiziinde hicbir
anlatim yoktur. RICK orta yagslarda bir Amernikahdyr.
Insanlar oyun salonunun oniine geldiklerinde bagiyla
ABDUL’e igaret verir. Kimileri igeriye girerler. Egikte
bir baska adam belirirr. ABDUL, ag¢ik duran kapiya
dogru bakarak igeriye girmek isteyen kigiyi iceriye aima-
mas igin igaret eden RICK’e dogru bakar. ABDUL ka-
pit adanun yiiziine kapatmak girigiminde bulunur.)

ABDUL: Oziir dilerim, efendim, buras1 6zel bir salon.

ALMAN: Sinir bozucu! Siz ne samyorsunuz?.. i¢eride ku-
mar oynandigim ben biliyorum. Sir degil ki bu. Beni
buradan disari1 atamazsimz!

(Adam, kapidan igeniye dogru gecmeye calisirken,
RICK kendisine dogru yiiriir.)

RICK: (sofuk) Evet? Mesele nedir?

ABDUL.: Ee, bu beyefend....

ALMAN: (sozinii kesip kartimt havada sallayarak) Honolu-
lu’dan Berlin’e kadar biitiin kumar salonlarinda bu-
lundum ben, boyle bir salona beni almamay diisiinii-
yorsamz eger ¢ok aldaniyorsunuz.

(O anda, UGARTE, ALMAN'in tikadiga kapinin agzi-
mi zorlayarak igeriye sizmaya caligir. Iceriye gegip
RICK’e dogru gider. Sinirli bir havasi olan, ufak tefek
bir adamdir. Amenkal olsaymig bir tiyociiye benzer-

mig.)

UGARTE: Ee, ee, kusura bakmaymn, liitfen. Merhaba,
Rick.
(RICK, ALMAN'in yiiziine sakince bakar, karm elin-
den alir.)

RICK: (kart1 yirtarak) Paramz ancak barda geger.
ALMAN: Ne! Siz benim kim oldugumu biliyor musunuz?
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RICK: Biliyorum. Bara girecek kadar sanshsimz.

ALMAN: Kiistahlik bu. Angriffe rapor edecegim bunu.
(ALMAN, kart parcalanm arkasindan havaya atarak
ydinm hweyla ¢gikar. RICK, masasina donerken
UGARTEYl/e kargilagir.)

UGARTE: (yaltakianarak) Hah. Deutsches Bank’a su yaptik-
larim bir goren olsa, biitiin hayatinca senin hep boyle

davrandifhni sanur.

RICK: (sertlesir) Hep boyle davranmaciimi kim soyledi sa-
na, peki? '
UGARTE: (silik bir davrantyla) Hig kimse. Ama, sen Casab-

lanca’ya ilk geldigin zaman, demistim Kki...

RICK: Ne demistin?

UGARTE: (RICK' giicendirmekten gekinerek, giiler.) Bir sey
demeye hakkim mi var benim? (RICK'in masasina bir
sandalye ¢ekerek) Oturabilir miyim? (konuyu degigtire-
rek) Su iki Alman kuryeye ¢ok kotii olmug, degil mi?

RICK: (kayisiz) Sansh sayilirlar. Diin sadece iki Alman go-
revliydiler, bugiin Serefiyle Olenler oldular.

UGARTE: Hep alayh konusuyorsun, Rick, boyle soyledim
diye kusuruma bakmaasin herhalde.

RICK: (kisa keser) Bakmam.

(Bir garson bir igki tepsisiyle masaya gelmigtir. UGAR-
TE’nin oniine bir icki birakir.) V
UGARTE: Abh, tesekkiir ederim. (RICK’) Bir igki iger mi-

sin benimle, litfen?

RICK: ...
UGARTE: Unuttum. Sen miisterilerle hig... (garsona) Bir

tane daha, liitfen.
(RICKe tzintiilii bir taviria) Adam yerine koymuyor-
sun beni, degil mi? |

RICK: (kayusiz) Akil etseydim seni, koymazdim.

UGARTE: Ama niye? Yaptphm isi begenmiyorsun, dedl
mi? Ju 2avalll signmacilar diigiinsene, ben onlara
yardim etmeyecek olursam, hepsi bu yerde giiriyiip gi-
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der. O kadar kotii mii yani? Kendi usuliimce onlaga
cikis vizesi saghyorum.

RICK: Bir fiyat1 var, Ugarte, bir fiyat1 var.

UGARTE: Renault’nun istedigi fiyat1 veremeyen o zavalh in- .
sanlan diigiinsene. Yar fiyatim veriyorum ben. Buna

asalaklik m: diyorsun gimdi?

RICK: Asalakmgsin beni ilgilendirmez. Benim karsi gikti-
gim sey birine fiyat bigmek.

UGARTE: Pekila, Rick, bu aksamdan tez yok biitiin bu is-
leri bitiriyorum ve su-Casablanca’yr sonunda terk edi-

yorum.
RICK: Vize igin kime riigvet yednrdm” Renault’ya mi, yoksa
kendine mi?

UGARTE: (iginden alayli) Kendime. Ben daha anlayighyim.
(Cebinden bir zarf gtkanp masamn iistilne koyar.) Bak,
Rick, bu ne biliyor musun? Hayatta senin bile gore-
medigin bir sey. (Sesini algaltir.) Gegis belgesi, Gene-
ral de Gaulle (Maresal Weygand) tarafindan imzalan-
mig. Ne iptal edebilir kimse, ne sorgu sual edebilir.
(RICK, UGARTE'nin yiiziine bakar, zarfi almak igin
elini uzatr.)

UGARTE: Bir dakika. Ben bu aksam bu kiagitlan kendimin
bile hig hayal edemeyecegim bir fiyata satiyorum, on-
dan sonra, addio Casablanca! Biliyorsun, Rick, Casab-
lanca’da birgok dostum var benim, ama beni adam ye-
rine koymadigin i¢in mi nedir, bir tek sana giiveniyo-
rum. Bu kdfitlar: benim igin saklar misin? Liitfen.

RICK: Ne zamana kadar?

UGARTE: Bir saatligine, bilemedin biraz daha fazla.

RICK: (kdgitlan alir) Bu gece bunlar burada kalsin istemem.

UGARTE: Merak etme hig. Liitfen, benim hatinm igin. Sag
ol. Sana giivenebilecegimi biliyordum.

(UGARTE, garson geldi$i sirada masadan kalkar.)
UGARTE: Hey, garson. Birilerini bekhyorum Soran olur-
sa, buradayim.
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GARSON: Peki, M’sieur.
(GARSON aynlir. UGARTE, RICK'e dbner.)

UGARTE: Rick, benden biraz etkilenmigsindir artik, ha?
Kusura bakma, bu talihimi senin rulette de deneyece-
gm. (Aynimak igin davranr.)

RICK: Dur bir dakika.
(UGARTE durur. RICK yaklag:r.)

RICK: Evet, o Alman kuryelerin iistiinde baz1 gecis kagitlan
varmug diye bir laflar duydum.
(UGARTE bir an igin yamt vermez.)

UGARTE: Ha? Ben de duydum. Zavalh herifler.
(RICK, bakiglanmi UGARTEnin yiizinden ayirrnaz.)

RICK: (daha algak sesle) Evet, Ugarte, dogrusu, beni etkile-
meye basladin.
(RICK kapiya yonelir.)
(Caféde, SAM orkestra egliginde ‘Knock Wood’ parga-
sim calip soylemektedir. Cafénin igi yan karanlikur.
Spot 15tk SAM’in iistine diiger, orkestra her ‘Knock Wo-
od’ yerini ¢aligta spot 151k orkestraya gevrilir. RICK, ku-
mar salonundan SAM’in oldugu yere dogru ilerler.
Spot 1ian orkestramin tistiine gevrili oldugu bir anda,
RICK gegis kdhtlanm piyanonun igine birakir. FER-
RARI caféden igeriye girer, oturup SAM’i ve pargasini
izlemeye koyulur. RICK'i gonir. Giiliimseyerek selamia-
sirlar. Pargamin sonunda, FERRARI, RICK'/e konug-
mak igin bara dogru gider.)

FERRARI: (RICK'’in yamina yaklagirken) Merhaba, Rick.

RICK: Merhaba, Ferrari. Mavi Papagan’da isler nasil?

FERRARI: lyi, ama senin caféyi satin almak istiyorum.

RICK: Cafém satihk degil.

FERRARI: Sana 6nerimi dinlemedin daha.

RICK: Higbir fiyata satihk degil.

FERRARI: Sam igin ne istiyorsun?

RICK: Ben insan alip satmam.

FERRARI: Cok kotii. Casablanca’da tek gegim kaynag bu.
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Benimle birlikte karaborsa isinde ¢alissan yalniz gy g,.
ginmacilar iginden servet yapariz.

RICK: En iyisi sen igini kendin yiiriit, benimkini de birak
ben yiiriiteyim. .

FERRARI: istersen Sam’e soralim? Belki bir degisiklik is-
ter.

RICK: Soralim, bakalim.

FERRARLI: Sevgili Rick, isleri tekbagina yiiriitmenin giinii-
miizde artik pratik bir politika olmadifin1 ne zaman
anlayacaksin?

(RICK ve FERRARY], piyanoya dogru giderler.)

RICK: Sam, Ferrari senin Mavi Papagan’da ¢aligmani isti-
yor.

SAM: Buradan memnunum ben.

RICK: Sana ne veriyorsam iki katin1 verecekmis.

SAM: Ben burada kazandifim paray: harcayacak zaman bu-
lamiyorum.

RICK: Kusura bakma, Ferrari.

(Cafédeki uzun barda YVONNE bir bar iskemlesine
oturmug brandy i¢mektedir, kendisine sevdali gozlerle
bakan SASA biiyiik boy bardafina icki doldurur.)

SASA: Patronun 6zel stokundan. Ciinkii, seni seviyorum,
Yvonne.

YVONNE: (yiiziinii ekgiterek) Ah, kes su sesini.

SASA: (memnun) Peki, peki. Senin hatirin igin, sesimi kesi-
yorum, ¢iinkii, seni seviyorum, Yvonne. Ah, of.
(RICK sahnede goniniir. YVONNEun yarminda bara
gelip yaslamr. YVONNE'a hi¢ aldinnaz. YVONNE
tek soz etmeden, RICK’e aci aci bakar.)

SASA: Ah, M’sieur Rick, M’sieur Rick. Bir Almanlar geldi,
tak tuk, tak tuk, sonra hesab: birakip gittiler?

(RICK, hesaba goz gezdirip yinar. Gozlerini RICK 'ten
alamayan YVONNE en sonunda patlar.)

YVONNE: Neredeydin diin aksam?

RICK: (sim YVONNE’a déniik) Gok zaman gegti, hatirlami-
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yorum.
(Sessizlik.)

YVONNE: Bu aksam gorebilecek miyim seni?

RICK: (diimdiiz yarutlar) llerisi igin plan yapmam.
(YVONNE doéner, SASAYya bakar, bardagm ona dog-
v uzatir.)

YVONNE: Bana bir tane daha ver.

RICK: Sasga, ona bu kadar yeter.

YVONNE: Sen onu dinleme, Sasa. Doldur.

SASA: Yvonne, seni seviyovum, ama o parami ddiiyor.
(YVONNE, igkili bir 6fkeyle RICK’e dogru yanagr.)

YVONNE: Rick, biktim usandim artik senden...

RICK: Sasa, bir araba c¢agr.

SASA: Peki, patron.

RICK: (YVONNEun koluna girer.) Haydi, gidip paltonu ala-
hm.

YVONNE: Cek ellerini iistiimden!

(RICK, YVONNE'u gtkig kapisina dogru gotiinir.)

RICK: Hayir. Dogru eve gidiyorsun. igkiyi biraz fazla kagir-

din.
(Rick’s’in oniinde, sokakta, SASA kogede durmuyg, tak-
si gaprmaktadir. Sonunda, bir taksi yanagir. RICK ve
YVONNE, caféden digan cikarlar. RICK, YVON-
NE'un omuzlanna bir palto koymaktadir. YVONNE
cok sert kargi koyar.)

YVONNE: Sen ne samyorsun kendini, siiriikkleyip duruyor-
sun? Senin gibi bir adama gatmakla ne aptallik etmi-
im. .

RICK: (YVONNE’la birlikte ilende bekleyen arabaya dofru
yaklagirken SASAYya) En iyisi sen onunla git, evine
teslim et. .

SASA: Peki, patron.

RICK: Sonra da don.

SASA: (yizi diiger.) Peki, patron,

(RICK, cafénin disinda ayakta dunmakta, arada bir yi-
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Zuinii aydinlatan havaalaninin igaret fenerine dogru, yy-
kanya bakmaktadir. On planda, RENAULT, cafénin
terasindaki bir masaya oturmugtur.)

RENAULT: Merhaba, Rick.

RICK: (RENAULTYa dogmu yaklagarak) Merhaba, Louis.

RENAULT: Kadinlar1 bagindan atmakla onlan harciyorsun.
Bu gidisle sayilan titkkenecek.
(RICK, masaya oturur.)

RENAULT: (gézleni panidar) Biliyor musun, Yvonne’u sin-
di ararsam iyi olur, bakarsin, geri doner ne dersin?

RICK: Kadin konusunda gergek bir demokratsin.
(Konuguriarken, YUZBASI TONELLI ve TEGMEN
CASSELLE caféye girmek iizere gelirler. CASELLE,
durmaksizin konugmakta; TONELLI ise, ldft kapmaya
caligmaktadir.)

RENAULT: Lifi agzindan almay: bagarirsa, italyanlar igin
biiyilk bir zafer olur bu.
(RICK giiler. Yandaki havaalamindan bir ugak sesi du-
yulur. RICK ve RENAULT, sesin geldig yone dogru
bakarlar. Ugak kalkar, iizerlerinden ugar.)

RENAULT: Lizbon ugag.
(Sessizlik.) .
O ugakta olmak isterdin herhalde?

RICK: (kisa keserek) Niye? Ne var Lizbon’da?

RENAULT: Amerika’ya kalkan ugak.
(RICK yamitlamaz. Yiiziinde mutsuz bir hava eser.)

RENAULT: Hep diisiinmiisimdiir Amerika’ya seni donmek-
ten ahkoyan sey nedir diye? Kiliseye bagis paralanyla
birlikte mi yok oldun ortadan? Yoksa bir senatoriin
kansiyla birlikte mi? Ama, igimden bir ses, adam ol-
diirdiin, diyor. Boylesi kulaga daha romantik geliyor.

RICK: (havaalanindan yana bakmay: siirdiirerek) Her ugi
birden.

RENAULT: Tann agkina, seni Casablanca’ya getiren gey ne-
dir?
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RICK: Saghpm. Casablanca’ya ihcalar igin geldim.

RENAULT: Ihca mi? Ne ihcasi? Colde yasiyoruz.

RICK: Demek bana yanhs bilgi vermigler.

RENAULT: Ha!

(Krupye EMIL, caféden digariya gikarak RICK’e dogru
gelir.)

EMIL: Ozirr dilerim, M’sieur Rick, ama bir bey igeride yir-
mi bin frank kazandi. Veznedar biraz para istiyor.

RICK: (higbir rahatsezltk duymadan) Peki, gidip kasadan geti-
reyim.

EMIL: Canim sikildi bu ige, M’sieur Rick. Nasil oldu bilmi-
yorum...

RICK: Unut gitsin, Emil. Bu gibi hatalar olur hep.

(Ug adam caféye girerek ilerlerier, SAM’in piyanosunu
gegerier.) ‘

RENAULT: Rick, bu aksam burada biraz heyecan yasana-
cak..Senin caféde birisini tutuklayacagz.

RICK: (azicik tedirgin olur) Ne, yine mi?

RENAULT: Basit bir tutuklama degil. Diipediiz bir katil.
(RICK'in gozleri tepki verir. Goniilsiizce, kumar salonu-
na dogru gozlerini kaginriar.)

RENAULT: Aklindan onu uyarmak gegiyorsa eger, bosuna
ufragma hi¢. Higbir yere kagamaz.

RICK: Kimse igin bagim derde sokmam.

RENAULT: Alullca bir dig politika.
(TONELLIY: hal4 ldfa tutmakta olan CASSELLE'in

yamndan gegerek, RICK'’in iist kattaki biirosuna gikar-
lar.)

RENAULT: Biliyor musun, Rick, biz bu tutuklama igini bu
aksam ¢ok daha 6nce Mavi Papagan’da yapabilirdik;
ama sana olan bilyiikk saygimdan dolay: burada sahne-
leyecegiz. Eminim, miigterilerinin hoguna gidecektir.

RICK: Burada yeterince eglence var.

(RENAULT konugurken, RICK, biironun digindaki
karanlik bir odada kasay: agar. Cekim agisindan,
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RICK'in parayt alisi yalnizca golige olarak goniliir.)

RENAULT: Rick, bu aksam 6nemli bir konugumuz olacak,
Ugiincii Reicht’tan Albay Strasser, daha agagsi kur-
tarmiyor. Tutuklamay: yaptifmiz sirada kendisinin de
burada bulunmasini istiyoruz. Isleri ne kadar beceriy-
le yiiriittigiimiiziin kiigitk bir gosterisi.

RICK: Anhyorum. Peki, Strasser ne ariyor burada? Herhal-
de Casablanca’ya kadar biitiin bir yolu sizin becerikli-
lik gosterinizi izlemek igin gelmedi.

RENAULT: Kimbilir. /

RICK: (EMIL’e paray verir.) iste.

EMIL: Bir daha olmayacaktir, M’sieur.

RICK: Tamam.

(EMIL cikar.)

RICK: Louis, senin akhndan birgeyler gegiyor, sdylersen iyi
edersin.

RENAULT: (hayranhkia) Harika bir gozlemcisin. Ashnda,
sana kiigiik bir tavsiyede bulunacaktim.

RICK: Sahi mi? Bir brandy ister misin?

RENAULT: Tesekkiirler. Rick, bu caféde ¢ikig vizeleri sati-
lip duruyor, ama senin simdiye kadar hi¢ satmadifim
biliyoruz. Agik kalmana da o yiizden izin veriyoruz.

RICK: (dost¢a) Ben de rulette kazanmana yardimci oluyo-
ruz diye sanmigtim.

RENAULT: Eh, bir bagka neden de 0. Amerika’ya gitmek
icin bir adam gelmis bulunuyor bugiin Casablanca’ya.
Kendisine ¢ikig vizesi saglayacak kim olursa olsun bir
servet onerebilir.

RICK: Sahi mi? Adi neymig?

RENAULT: Victor Laszlo.

RICK: Victor Laszlo!

RENAULT: (RICK'in tepkisini izleyerek) Rick, seni ilk kez
boyle etkilenmis gorityorum.

RICK: (yeniden, olagan haliyle) Evet, diinyanin yarisim etki-
lemis biri.
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RENAULT: Benim goérevim 6biir yansim etkilemesinin 6ni-
ne gegmek. (Cok ciddr) Rick, Laszlo Amerika'ya asla
ulagmamali. O, Casablanca’da kalacak.

RICK: Nasil halledecek dogrusu gok ilging.

RENAULT: Neyi halledecek?

RICK: Kagmay.

RENAULT: Ama, daha demin sana demigtim ki...

RICK: Kes artik. Laszlo, toplama kampindan kagt1 ve Nazi-
ler biitiin Avrupa’da onun pegsindeler.

RENAULT: Kovalamaca sona erdi.

RICK: Devam edecek. Var misin yirmi bin frankina?
(Otururiar.)

RENAULT: Ciddi mi bu 6nerin?

RICK: Demin yirmi bini saydim. Geriye almak isterim.

RENAULT: On yapalum. Zavall, batmig bir memurum ben.

RICK: Oldu.

RENAULT: Anlagtik. Ne kadar akilh olursa olsun yine de

| bir ¢ikig vizesine ihtiyaa olacaktir, daha dogrusu iki.

RICK: iki niye? -

RENAULT: Bir bayanla yolculuk yapiyor.

RICK: Bir tane yeter.
RENAULT: Sanmam. Bayam gordim. Marsilya’da ya da

Oran’da yamindan ayirmadiysa onu, Casablanca’da
hi¢ ayirmayacaktir.

RICK: Senin kadar romantik biri degildir belki.

RENAULT: Fark etmez. Nasil olsa ¢ikig vizesi alamayacak.

RICK: Louis, nigin sende benim Laszlo’nun kagmasina ilgi
gosterecegim izlenimi dogdu bilmem?

RENAULT: Ciinkii, sevgili Ricky, distan o alayci goriiniimii-
niin altinda duygusal birisin.

_ (RICK wiiztinii burugturur.)

RENAULT: Habh, sen istersen giil, ama senin kayitlarini1 gor-
me firsaimt buldum. Iki noktayr belirteyim, yeter.
1935°te Etiyopya’ya silih kagirmigsin. 1936’da Ispan-
ya’da Cumhuriyetgilerden yana savagmigsin.
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~ RICK: Her ikisinde de iyi para kazandum.

RENAULT: Kazanan taraftan daha ¢ok kazanabilirdin,

RICK: Belki de. (Konuyu degistinr.) Anlasilan, Laszlo’yu bu-
rada tutmakta kararhsin,

RENAULT: Emirler boyle.

RICK: Anlagiiyor. Gestapodan firga.

RENAULT: Sevgili Rick, Gestapo’nun etkisini abartiyor-
sun. Ben onlann igine kariymam, onlar da benim igi-
me karnigmazlar. Casablanca’da kendi kaderimi ben
kendim tayin ederim. Ulkemin yiizbagis olarak...
(YAVER!'i igen girerek konugmaya baglayinca, séziinii
yanda keser.)

YAVER: Albay Strasser burada, efendim.

RICK: (RENAULT aynimaya hazirlanirken) Sahi, ne diyor-
dun?..

RENAULT: (aceleyle) izninle.

(Acele gtkar. RICK alayl gitliimser.)
(Asafhsi. RENAULT, CARL’a dogru yinir.)

RENAULT: Carl, bak da Albay Strasser iyi bir masaya otur-
sun, bayanlara yakin bir masa.

CARL: En iyi masay: verdim zaten, biliyorum kendisi Al-
man, nasil olsa oraya oturacak.

(RENAULT, kendi goreviilerinden birine dogru gider.)

RENAULT: (algak sesle) Sessizce yakalayin. Her kapiya iki
ndbetgl.

GOREVLI: Bagiistiine, efendim. Her sey tamam, efendim.
(Seldm ¢akar, nobetgilerle konusmak tizere uzaklagir.
RICK, merdivenlerden inmisti. RENAULT, STRAS-
SER’in masasina dogru gider.) '

RENAULT: lyi geceler, beyler.

STRASSER: lyi geceler, Yiizbag:.

HEINZE: Bize katilmaz misin1z?

RENAULT: (oturarak) Tesekkiirler. Sizi burada afrlamak
bir zevk, Albay.

STRASSER: (garsona) Ee, sampanya, bir kdse de havyar.
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RENAULT: Ee, Veuve Cliquot '26’y: tavsiye ederim, iyi bir
Fransiz sarabidir.

STRASSER: Tesekkiirler.

GARSON: Bagiistiine, efendim.

STRASSER: Cok ilging bir kuliip.

RENAULT: Ozellikle bu aksam, Albay. (d/¢ak sesle) Bes
dakika iginde kuryelerinizin katilinin tutuklanigina ta-
nik olacaksimz.

STRASSER: Daha asagisini sizden beklemezdim, Yiizbas.
(Oyun salonunda, UGARTE, rulet masasinin yaninda,
sirts kameraya donitk durmaktadur. [ki jandama arka-
dan kendisine yaklagiriar.)

JANDARMA: Monsieur Ugarte?

UGARTE: (¢evresine bakinarak) Ah. Evet?

JANDARMA: Liitfen, bizimle gelir misiniz.

UGARTE: Tabii. Once, liitfen, fislerin parasim alayim.
(GOREVLI bagyla onaylar, jandarmalar UGAR-
TEYi veaneye kadar izlerler.)

UGARTE: (figleri veanenin camindan uzatirken) Talihli sayi-
hrim, degil mi? Iki bin, liitfen.

(Oyun salonunun kapisinda iki nébetgi énlem olarak
yerlerini alirlar.)

VEZNEDAR: ki bin.

UGARTE: Sag olun.
(UGARTE, arkasinda jandarmalar, yiirimeye baglar.

Kapimin agzinda, birden firlar, kapiys arkasindan gar-
par. Bu arada jandarmalar kapiyt agmay: baganriar,
UGARTE tabancasim g¢ekmigtir. Kapiya dofru ateg
eder. Siloh sesleni caféde kangiklik yaratr. UGARTE
kondordan gegerken kargi ydnden gelmekte olan,
RICK'in yakasina yapigir.)

UGARTE: Rick! Rick, yardim et bana!

RICK: Aptallik etme. Higbir yere kagamazsin.

UGARTE: Rick, sakla beni. Birgeyler yap! Bana yardim et-
melisin, Rick. Yap birgeyler!

37

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



(Sozlerini bitiremeden nobetgiler ile jandarmalar kogq.
rarak gelip UGARTEYi yakalariar. RICK, goreviiier
UGARTEY: gotiriirlerken hicbir sey yapmadan gy.
rur.)

UGARTE: Rick! Rick!

STRASSER: (masasinda oturmay: sirdiinrnektedir, RENA-
ULTYa donerek) Mitkkemmel, Yiizbag.

(RICK, oldupu yerde durmaktadir, yarundan bir miigste-
ri geger.) '

ADAM: (yan gaka, yan ciddi) Beni almaya geldiklerinde,
Rick, umarim daha yardimc olursun.

RICK: Kimse i¢in bagimi derde sokmam.

(RICK ortaya gelir. Salonda gergin bir bekleyis havasi
esmektedir. Birkag miigteni kalkmak iizeredir. RICK
cok dingin bir sesle konugur.)

RICK: Verdigimiz rahatsizhk i¢in hepinizden 6ziir dilerim,
beyler. Kapand:1 her sey. Her sey halloldu. Yerinize
oturup hogga vakit gegirin. Eglenmenize bakin.
(SAM'’e dogru bakar.) Tamam, Sam.

(SAM bagtyla onaylar, ¢almaya baglar. RENAULT,
STRASSER ve HEINZE masalanndadiriar. RICK
yanlanndan geger.)

RENAULT: (RICK' seslenir.) Hey, Rick?

(RICK, durur, masaya yaklagir.)

RENAULT: Rick, bu Ugiincii Reich’tan Albay Heinrich
Strasser.

STRASSER: Nasilsinmiz, Bay Rick?

RICK: Ya siz nasilsim1z?

RENAULT: Ugiincii Reich’tan Herr Heinze'yle tamgiyor-
sundur.

(RICK, STRASSER ile HEINZEYi bagtyla selémlar.)

STRASSER: Liitfen, bize katilin, Bay Rick.

(RICK, masaya oturur.)

RENAULT: Bu aksam hepimiz ¢ok onurlandik, Rick. Albay

Strasser, kendisi Ugiincii Reich’1 bugiinlere getirenler-
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den.

STRASSER: (giliimseyerek) Sanki sonrasi varmig gibi,
‘Ugiincii Reich’ diyorsunuz hep.

RENAULT: Eh, ben kendi agimdan, Albay, gelecek olan
seylere raziyim.

STRASSER: (RICK’e) Size birkag soru sormama izin verirsi-
niz herhalde. Resmi degil, tabii.

RICK: Isterseniz, resmi olsun.

STRASSER: Hangi millettensiniz?

RICK: Igkiciyim.

RENAULT: Bu yiizden Rick bir diinya vatandagidir.

RICK: Sizce bir yardimi dokunacaksa eger, New York
City’de dogmusum.

STRASSER: (dost¢a) Anladigxma gore, iggal sirasinda Pa-
ris’ten gelmigsiniz buraya.

RICK: Gizli bir yan: yok bunun.

STRASSER: Siz de Almanlar: sevgili Paris’lerinde gormeyi
hayal edemeyenlerden misiniz?

RICK: Sadece benim sevgil Paris’im degil, samnm?

HEINZE: Bizi Londra’da disiinebiliyor musunuz?

RICK: Oraya vardiginizda sorun bunu.

RENAULT: Oho, tam bir diplomat!

STRASSER: Ya New York’ta?

RICK: Gergek su, Albay, New York’ta oyle semtler var ki
girmenizi hig tavsiye etmem.

STRASSER: Yaa. Sizce savas:i kim kazanacak?

RICK: Higbir fikrim yok.

RENAULT: Rick hemen hemen her konuda yansizdir. Bu
arada, kadin konusunda da.

(STRASSER, cebinden kiigitk bir kara kaph defter gika-
nr, bir sayfay agar.)

STRASSER: Her zaman bu kadar yansiz kalmamigsimz. Si-
zinle ilgili bitin dosyalar elimizde. (Okur.) "Richard
Blaine, Amerikah. Yas, otuz yedi. Ulkesine dénemi-
yor." (Bagimu defterden kaldinr.) Nedeni biraz belirsiz.
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Paris’te neler yaptifimz: biliyoruz, Bay Blaine, Paris’i
niye terk ettiginizi de.
(RICK wuzarr, STRASSER'in elinden defteri alir.)

STRASSER: Merak etmeyin. Yaymlayacak degiliz.

RICK: (bagim: defterden kaldirarak) Gozlerim sahiden kahve-
rengi mi?

STRASSER: Merakimi bajhslayin, Bay Blaine. Mesele su,
Reich’'m bir diigmam Casablanca’ya gelmis bulunu-
yor, bu konuda bize yardim edebilecek kimseleri ar-
yoruz. | |

RICK: (RENAULTYa goz atarak) Benim Victor Laszlo’nun
burada kahg: ya da gidisiyle ilgilenmem sadece spor.

STRASSER: O halde, tavsandan yana degilsiniz?

RICK: Sayllmaz. Tazzmin durumunu da anhyorum.

STRASSER: Victor Laszlo Prag'a girecegimiz giine kadar
en asa@plik yalanlan Prag gazetelerinde yaynlamaya
devam etti, hatta daha sonra yeraltinda en rezil bro-
siirler basmay bile siirdiirdii.

RENAULT: Kabul etmek lazzm ki biiyiik cesaret, dogrusu.

STRASSER: Cok akilb biri oldugunu kabul ediyorum. Ug
kez kurtuldu elimizden. Eylemlerine Paris’te devam
etti. Aym sey tekrar etsin istemiyoruz.

RICK: (hafifce gitliimseyerek kalkar.) Izninizle, beyler. Sizin
isiniz politika. Benim igimse salon ¢aligtirmak.

STRASSER: lyi geceler, Bay Blaine.

(RICK, oyun salonuna dogru yiinir.)

RENAULT: Goriiyorsunuz, Albay, Rick konusunda kaygi-
lanmamz igin higbir neden yok.

STRASSER: Belki de.

(Cafénin giriginde bir gift iceriye girmek iizeredir. Bu ki-
siler, VICTOR 1ASZLO ile kendisine eglik eden ve
BAYAN ILSA LUND adtnda bir kigidir. BAYAN IL-
SA LUND, yalin beyaz bir giysi giyer. Insanlan kendisi-
ne baktiracak kadar gizeldir. BASGARSON onlara

dogru ilerler.)
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BASGARSON: Evet, M’sieur?

LASZLO: (yalin bir sesle, tane tane) Bir masa aywrtmigtim.
Victor Laszlo.

BASGARSON: Buyurun, M’sicur Laszlo. Buradan.
(BASGARSON onlan bir masaya dofru gotiinirken, pi-
yanonun yamndan gegerler, kadin SAM’e bakar. SAM,
bilingli bir ¢abayla, gozlerini piyanonun iistiine gevinr.
Kamera, SAM'in iistiinde kalir. Kadin sahneden ¢iktik-
tan sonra, SAM onun gittigt yone dogru kagamak bir
bakug firlatir. Adimin BERGER oldugunu az sonra ogre-
necefimiz kigi gifti gozler. STRASSER ve RENAULT
masalanndan baglanm c¢evinp bakarlar. BASGAR-
SON, ILSAY: oturtur. LASZLO, kar;zsmdak: sandalye-
ye geger. Salona goz gezdirir.)

LASZLO: Iki cointreux, liitfen.

GARSON: Bagiistiine, M’sieur.

LASZLO: (ILSA’ya) Ugarte’nin tarifine uyan bir kimseyi go-
remiyorum.

ILSA: Victor, igimden, igcimden bir his buradan gidelim di-
yor.

LASZLO: Hemen kalkarsak, biitiin dikkatleri iistiimiize ¢ek-
mis oluruz. Belki Ugarte caféde bagka bir yerdedir.
(/nce, orta yagta bir adam, BERGER, masalanna dog-
ru gelir.)

. BERGER: Orziir dilerim, ama Amerika'ya gidecek bir cifte
benziyorsunuz.

LASZLO: Evet?

(BERGER, parnmagindan bir yiiziik gikanr.)

BERGER: Bu yiizii§iin pazan orasi. Biiyiik bir fedakarhk ya- -
parak, bu yiiziigii satmak zorundayim.

LASZLO: Tegekkiirler, ama satin alacagimzi pek sanmiyo-
rum...

BERGER: Belki, bayan i¢in olur. Tek parga bir yiiziiktiir.
(Bakmalan igin yizigi uzatir. Yavagga yiinigiin tagim
kaldinr, nizigiin yuvasindaki altin plaka iistiinde Gene-
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ral de Gaulletin Lorraine Nigani'nin damgasi gonj.
niir.)

LASZLO: Ah, evet, ok etkileyici.

BERGER: Giizel.

LASZLO: (algak sesle) Adimz nedir?

BERGER: Berger, Norvegliyim ve hizmetinizdeyim, efen-
dim. _

LASZLO: (BERGER’, al¢ak sesle) Beg dakika sonra barda
bulusalim. (Bagkalanna da duyurmak igin daha yiik-
sek sesle) Yuzigi satin alacagymizi sanmiyorum. Yine
(BERGER isareti anlar. Igini geker, yiiziigii kaldinr.)

BERGER: Pazarhk sonucu kararimz bu, demek?

LASZLO: Kusura bakmayin. Evet, dyle.

(BERGER uzakiagirken, masaya yaklagmakta olan
RENAULTYa siirtiiniir. RENAULT, gegerken, BER-
GER ‘e dik dik bakar. Sonra, masaya dogru efilir.)

RENAULT: Monsieur Laszlo, oyle degil m1?

LASZLO: Evet.

RENAULT: Ben, Yiizbag: Renault, Polis Sefb.

LASZLO: Buyurun. Bizden istediginiz nedir?

RENAULT: (dost¢a) Sadece sizlere Casablanca’ya hog geldi-
niz demek ve hosga vakit gegirmenizi dilemek istiyor-
dum. Sizin gibi seckin konuklar ¢ok enderdir burada.

1.ASZLO: Cok tesekkiirler. Ama badslayin, Yiizbagp, su
ginlerde Fransiz yonetimi hep boyle incelikli davran-
miyor. Sizi Bayan Ilsa Lund’la tamgtirabilir miyim?

RENAULT: (efilir) Casablanca'yr ziyaret eden en giizel ka-
din oldugunuzu soylediler. Cok agafxdan almslar.
(ILSA’mun davramgt dostga ve sakeuml, sesi algak ve
yumugakutir.)

ILSA: Cok naziksiniz.

LASZLO: Bize katilmaz miydiniz?

RENAULT: lzin verirseniz eger. (Garsonu ¢apnr.)) Ab,
Emil. Litfen, bir sise en iyi jampanyanizdan, benim
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hesabima yaziverin.

EMIL: Bagsiistiine, efendim.

LASZLO: Olmaz, Yiizbag, litfen.

RENAULT: Yo. Liitfen, M’sieur, bu oynadigimiz kiigiik bir
oyundur. Hesaba yazarlar, ben de hesab: yirtarim. Bii-
yiik bir kolaylik.

(ILSA giiler ve SAM’in oldugu yéone bakar.)

ILSA: Yiizbagi,, su piyano calan kigiyi daha Once bir yerde
gormustum.

RENAULT: Sam?

ILSA: Evet.

RENAULT: Paris’ten geldi, Rick’le birlikte.

ILSA: Rick? O kimdir?

RENAULT: (giilerek) Mademoiselle, su anda Rick’in yerin-

~desiniz, Rick de, ee...

ILSA: Evet?

RENAULT: Yani, Mademoiselle, yani, ben bir kadin olsay-
dim ve ben de... (gogsiine hafifce vurur.) ...ortaliklarda
dolagmiyor olsaydim, Rick’e asik olurdum, 6yle birisi. -
Ama, benimkisi de ne aptallik, giizel bir kadina kalk-
mug bagka bir erkegin soziinii ediyorum.

(RENAULT séziinii keser, bakinir, STRASSER geldi-
$i anda ayaga firlar.)

RENAULT: Ee, bafslayin. Ah, Albay. Mademoiselle.
Lund, Monsieur Laszlo, Albay Heinrich Strasser’i siz-
lerle tamigtirabilir miyim?

(STRASSER egilir, yurugak giiliimser.)

STRASSER: Nasilsimiz. Uzun zamandir bu zevki tatmak
igin bekliyordum.

(Ne ILSA’dan, ne de LASZLO’dan en kiigiik bir belirti
gelir. STRASSER masaya oturmasi igin kendisine soy-
lenmesini bekler.)

LASZLO: Nazik davranamadiim igin eminim, kusuruma
bakmazsiniz, ancak sizin de takdir edeceginiz gibi, Al-
bay Strasser, ben bir Cekoslovakyahyim.

43

" Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



STRASSER: Bir zamanlar Cekoslovakyahydimiz. §imdi Al-
man Reich’imn bir uyrugusunuz!

LASZLO: Bu aynicah@ hicbir zaman kabul etmedim, simdi
de Fransiz topraklarinda bulunuyorum.

STRASSER: Fransiz topraklarinda bulunmanizdan ortaya ¢i-
kan baz sorunlan sizinle goriigmek istiyordum ben

de.

LASZLO: Burasi pek zamam ya da yeri degl.

STRASSER: (sertlegir) O halde, bir bagka zaman ve yer sap-
tayahm. Yann saat onda, Sefin biirosunda, Mademo-
iselle’le birlikte.

LASZLO: Yiizbagi Renault, ben sizin yetkeniz altinda bulu-
nuyorum. Ofise gelmemiz emri sizin mi?

RENAULT: (dost¢a) Benim ricam, diyelim. Kulaga daha
hos geliyor.

LASZLO: Pekala.

(RENAULT ve STRASSER, kiigtik bir bag selGrm ve-
rirler.)

RENAULT: Mademoiselle.

STRASSER: Mademoiselle.

(Giderier.)

RENAULT: (STRASSER’e) Cok akillica bir taktik geri ge-

kilme, Albay.
(STRASSER, RENA ULTya sert sert bakar, ancak
RENAULT nun yiiziinde yalmzca hi¢ yorum yapma-
yan bir giliimsemeyle kargilagir. Masada, LASZLO,
STRASSER ile RENAULTY% arkalanndan izler.)

LASZLO: Bu kez gergekten beni durdurmak istiyorlar.

ILSA: Victor, korkuyorum senin igin.

LASZLO: Daha once de zor yerlerde bulunmugtuk, degil
mi?

(ILSA ona griliimseyerek bakar, ancak gozlerinden kay-
& okunur. Sahnede CORINA gitannin tellenine doku-
narak par¢asina baglar. Bu arada, 1.ASZLO, gevresine
olagan bir tavirla bakinmaktadrr. STRASSER ile RE-
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NAULT’nun fisildagtklanm, daha sonra da BER-
GER’i gonir.)

LASZLO: Berger'in neler bildigini 6grenmeliyim.

ILSA: Dikkatli ol.

LASZLO: Olur, endigelenme.

(Ayaga kalkar ve uzaklasir. Kamera, ILSA’min huzur-
suz yiiziine profilden yaklagir. CORINA garki soyler-
ken, SAM, ILSA’min oldugu yéne kaygili bir bakig atar.
ILSA, SAM'i izler. Barda, BERGER, bir icki yudumla-
maktadir. LASZLO, ilerler. Barda BERGER'in yann-
daki yere olagan bir tavirla oturu).)

LASZLO: Bay Berger, yiiziik, gorebil'r miyim bir kez daha?

BERGER: Buyurun, M’sieur.

LASZLO: (SASAYya) Bir sampanya kokteyl, liitfen.
(LASZLO yiiziighi alip inceler.)

BERGER: (al¢ak sesle) Sizi gazetedeki fotograflarimizdan ta-

myorum, M’sieur Laszlo.

LASZLO: Toplama kampmda, insan ister istemez biraz kilo
veriyor.

BERGER: Bes kez, bes ayn yerde oldiiriildiigiiniizii oku-
duk. '

LASZLO: (yiziinii burnugturarak giiliimser) Gordiigiiniiz gibi,
hepsi de dogru ¢ikt. Tannya siikiir, sizinle kargilas-
tim, Berger. Ugarte adinda bir adam:i ariyorum. Soz-
de bana yardim edecekti.

BERGER: (bagim sessizce sallar) Ugarte artik kendisine bi-
le yardim edecek durumda degil, M’sieur. Cinayetten
tutuklandi. Burada bu akgam tutukladilar.

(SASA’nin LASZLOYa ickisini getirdigini goénince so-
zii keser. CORINA, sarkisim bitinr. LASZLO’nun ma-
sasinda, 11.SA tekbagina oturmaktadir.)

ILSA: (GARSON’a) Piyano calan kisiye buraya gelmesini
sOyler misiniz, liitfen?

GARSON: Bagiistiine, Mademoiselle.

(RENAULT, BERGER ile LASZLO’nun oturdukian
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yere gelir.)

RENAULT: Miicevher isi nasil gidiyor, Berger?

BERGER: Eh, pek iyi sayilmaz. (SA§AYa) Hesabim isteye-
bilir miyim, liitfen?

RENAULT: Cok yazik, az 6nce burada degildiniz, M’sieur
Laszlo. Bu gece hayli heyecan gegirdik, degil mi, Ber-
ger?

BERGER: Ah, evet. Izninizle, baylar.

LASZLO: Hesap.

RENAULT: Yo. Iki sampanya kokteyli, liitfen..

SASA: Peki, efendim.

(LASZLO’nun masasinda, SAM piyanoyu ¢ekiyordur.
Yiiziinde yine o tuhaf korku vardir. ILSA, goninmeye
calistr kadar kendine hdkim degldir. Biitiin bunlann
arkasinda birgeyler vardir: gizemli, derinden akan bir
duygu.) i

ILSA: Merhaba, Sam. '

SAM: Merhaba, Bayan Ilsa. Sizi yeniden gorecegime asla ih-
timal vermezdim.

(Sehpasina oturur, galmak iizere haznrlarur.)

ILSA: Cok zaman oldu.

SAM: Evet, ma’am. Kopriiniin alindan ¢ok sular gegti.

ILSA: Eski sarkilardan olsun, Sam.

SAM: Peki, ma’am.

(SAM bir parga galmaya baglar. Tedirgindir, birgeyler
bekliyordur.)

ILSA: Rick nerede?

SAM: (soruyu gegigtirerek) Bilmem. Biitiin bir aksam hig gor-
medim. '

(SAM, ¢ok huzursuz goniniir.)

ILSA: Ne zaman doner?

SAM: Bu aksam donmez artik. Gelmez. Eve gitmisgtir.

IL.SA: Hep boyle erken mi gider?

SAM: Ah, hig... yani... (ydgn bir yiizle) Mavi Papagan’da ¢a-
hsan bir kuz arkadag var. Hep oraya gidiyor.
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ILSA: Eskiden daha iyi yalan kivirirdin, Sam.

SAM: Ona ilismeyin, Bayan Ilsa. Hig sans getirmiyorsunuz
ona.

ILSA: (yurnugak bir sesle) Cal onu, Sam, eski giinler igin.

SAM: Ne demek istediginizi anlamadim, Bayan llsa.

ILSA: Cal, Sam. ‘As Time Goes By’ gal.

SAM: Hatirlayamiyorum, Bayan Ilsa. Unutmugum.
(Kugkusuz, biliyordur. Calmak istemez. Daha da korku-
ya kapilmugtir.)

ILSA: Sana minldanayim. (Minldanmaya koyulur. SAM, ¢ok
yavag ¢almaya baglar.)

ILSA: Soyle, Sam.

SAM: "You must remember this,

A kiss is just a kiss,

A sigh is just a sigh,

vs."!

(Oyun salonunun kapisi agiir. RICK, higimla ¢ikar.
Miizg duymug, rengi atmugtir. Sert adimlarla piyanoya
dogru ilerler.)

RICK: Sam, sana bunu asla ¢galmaman: sdylemigtim...
(ILSAY: goriir gormez soziinii keser, oldupu yerde kala-
kalir. SAM ¢almay: birakir. Iki yakin gekim: ILSA ile

1. The fundemental things apply
As time goes by.
And when two lovers woo,
They still say, I love you*
On that you can rely;
No matter what future brings
As time goes by. (Cevirenin notu.)

Tiirkgesi: “Zaman gegse de
Sakin unutma hig,
Bir opiig degigmez hig,
Bir ah o aym ah, .
Hep aym: histir bu sende
Zaman gegse de.
Agiklar danlsa,
Seviyordur hild
Bu bdyledir iste;
Ne olursa olsun inan
Zaman gegse de.
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RICK bakigirlar. RICK soluk bile almuyordur. Bir day-
be, bir goktur bu. Uzun bir an ILSA'ya bakar, aklindan
neler gegirdiffini kolayca kestirebilir. SAM, piyanoyu gi-
tirmeye hazilamr. RENAULT ve LASZLO, bardan
masaya dogru yaklagiriar.)

RENAULT: (ILSAYa) Evet, Rick’i soruyordunuz, igte bura-

da. Mademoiselle, tamgtirabilir miyim...
RICK: Merhaba, llsa.

ILSA: Merhaba, Rick.

RENAULT: Oo, Rick’le tamsxyorsunuz demek, Mademoi-

selle? (/kisinden de yarut gelmez.) O halde, siz..
ILSA: Bu Bay Laszlo.

LASZLO: Nasilsimz?

RICK: Siz nasilsimz?

LASZLO: Casablanca’da herkes Rick’ten soz ediyor.

RICK: (bakislanmt ona gewrir) Ama biitiin diinya Victor
Laszlo’dan.

I_LASZLO:-Bir igki i¢in bize katilmaz miydiniz?

RENAULT: (gilerek) Oh, yo, Rick hig...

RICK: Tesekkiirler. Olur.

RENAULT: Vay vay! Bir gorenek bozuluyor. Hey, Emil!

LASZLO: (konugmay: agar) Cok ilging bir café burasi. Sizi
kutlarim,

RICK: Asil ben sizi kutlarnim.

1LASZLO: Ne igin?

RICK: Yaptiklarimz 1in.

LASZLO: Tesekkiir ederim. Ugrasiyorum.

RICK: Hepimiz ugrasiyoruz. Siz bagariyorsunuz.

RENAULT: Siz ikinizi hi¢ anlayamadim. Mademoiselle da-

ha demin seni soruyordu, Rick, dogrusu son derece
kiskandim.

ILSA: (RICK’e) Aym kisi oldugunuzdan emin degldim, Bir

dilsiineyim, en son nerede kargilagmistik...
RICK: ‘La Belle Aurore'da.
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ILSA: Ne giizel. Hatirhyorsunuz. Ama tabii, Almanlarin Pa-
ris’e girdikleri giindii.

RICK: Kolay kolay unutulacak bir giin degild.

ILSA: Hayrr.

RICK: Her gey biitiin ayrintilariyla hatirnmda. Almanlar gri
giyinmisti, siz mavi.

ILSA: Evet, o elbiseyi gikardim. Almanlar gittikten sonra
tekrar giyecegim.

RENAULT: Ricky bakiyorum, insanca davranmaya bagla-
din. Saminm, bunu size borgluyuz, Mademoiselle.

LASZLO: Ilsa, soylemek istemezdim, ama geg olmus.

RENAULT: (kol saatine bakarak) Evet. Burada, Casablan-
ca’da gece sokaga gikma yasa@ vardir. Polis Sefinin
saatler sonra hala igki igerken yakalanip kendine ceza
kesmek zorunda kalmasi hi¢ hogs degil.

(RICK ile ILSA bakugiriar.)

LASZLO: (GARSONa igaret ederek) Umanm, konuklugu-
muz uzamamigtir.

RICK: Kesinlikle.

GARSON: (LASZLOYa) Hesabimz, efendim.

RICK: (hesab: alir) Ah, sira bende.

RENAULT: lIste bir baska gorenek daha yikilmis bulunu-
yor. Gergekten ¢ok ilging bir aksam oldu bu.
(RENAULT ayniir.)

LASZLO: Yine goriisiiriiz.

RICK: Her zaman.

ILSA: Sam’e benim igin 1yi akgamlar deyin.

RICK: Soylerim.

ILSA: Diinyada ‘As Time Goes By1 Sam gibi galan kimse
yok hala.

RICK: Uzun zamandir ¢galmiyordu.

(Sessizlik. ILSA, giiliimser.)

ILSA: lyi aksamlar.

LASZLO: lyi aksamlar.

RICK: 1yi aksamlar.

Kazablanka 49/4
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(RICK ile LASZLO baglanm eferek seldmlagyrigy.
LASZLO ve ILSA kapiya dogru yonelirler, RICK yeri-
ne oturur, gittikleri yone dogru bakar. ILSA ve 1.ASZ.

' LO, caféden gikrglardir.)

LASZLO: Anlagilmaz bir adam, su Rick. Kendisi sence ng.
sl biri?
(ILSA, LASZLOYa bakmaz.)

ILSA: Paris’te sik gorilyordum, ama tam soyleyemeyecegim
simdi. |
(Kogede RENAULTYla buluguriar.)

RENAULT: Yarin onda, biiroda.

LASZLO: Orada olacagz.

RENAULT: lyi aksamlar.

ILSA: lyi aksamlar.

LASZLO: lyi aksamlar.
(Sigarasimi igen ve olanlardan az gok sersemlemiy ba-
kan RENAULTYu kégebasinda birakarak, bekleyen
taksiye binerler. Cafénin 151 séner. Kapimin gingi hava-
alarmirun doner igaret fenennin 15i81yla aydinlanur. Café-
deki biitiin muigteniler gitmigtir. Anaigiklar sonuiktiir.
RICK bir masamin baginda oturuyordur. Tam oniinde
bir bardak bourbon durur, bog bir tane de masadaki
bog bir sandalyenin éniinde. Hemen yambaginda bir §i-
se vardir. RICK dylece oturur. Yiiziinde higbir anlatim
izi yoktur. Havaalamrn igaret fenerinin 151 oday: yala-
Wp gererken, odanin igi gercekdisi bir havaya biininiir.
SAM, igeniye girer. RICK'in dniinde duraksayarak du-
rur.) :

SAM: Patron. (yamit yoktur, RICK iger.) Patron!

RICK: Ne var?

SAM: Patron, yatmaya gitmiyor musunuz?

RICK: (bardagim doldurarak) Daha degil.
(SAM, RICK'in sikintils bir havada oldupunu anlar.)

SAM: (RICK'i bu havadan kurtarmaya ¢aligan hafif bir eday-
la) Yakinda yatmaya gitme gibi bir planymz yok mu?
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RICK: Hayur.
SAM: Hi¢ yatmaz misimz?

RICK: Hayir.
SAM: (hdi4 usteleyerek) Dogrusu, benim de uykum yok.

RICK: Iyi. Bir igki al, dyleysc.

SAM: Yo. Ben igmem, patron,

RICK: O halde, igme.

SAM: Patron, haydi ¢ikalim buradan,

RICK: (aitum gizerek) Hayir, efendim, Bir hanimi bekliyo-

rum burada.
SAM: (ciddi) Liitfen, patron, gidelim. Baginiza dert agacaksi-

miz sadece.

RICK: Gelecek o. Gelecek, biliyorum.

SAM: Arabay: alip biitiin gece dolagalim. Sarhog olalim. Ba-
lifa gikalim, o gidene kadar uzaklagalim buradan.

RICK: Kes sesini ve eve git, tamam m1?

SAM: (direterek) Hayir, efendim. Higbir yere gitmiyorum.
(SAM, piyanonun bagina oturur, yavagca ¢almaya bag-
lar.)

RICK: (gercekten sarhog olmugtur.) Ugarte’yi gotirilyorlar,
o geliyor. Isler boyle. Biri gidiyor, biri geliyor. (Bir an
birgeyler diigiiniir.) Sam?

SAM: (hdld galarak) Ne var, patron?

RICK: Sam, efer Casablanca’da Aralk 1941 ise, New
York'ta kag? '

SAM: Ah, saatim durmus.

RICK: (nostalji iginde) Bahse girerim, New York'ta uyuyor-
lardir. Bahse girerim, biitiin Amerika uyuyordur. (Ma-
saya vurur birden.) Diinyanin biitiin kentlerinde higbir
bar kalmamg gibi, kalkip benimkine geliyor! (Sinirli
bir sesle SAM’e seslenir.) O galdigin ne?

SAM: (dogaglama ¢almaktadir.) Kendimden birseyler.

RICK: lyi, kes o halde, neyi dinlemek istedigimi biliyorsun.

SAM: Hayir, bilmiyorum.
RICK: Onun igin galdiysan, benim igin de galabilirsin.
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SAM: Bilmem, hatirlayamiyorum §imdi.
RICK: O dayandiysa, ben de dayanabilirim. Gal onu!
SAM: Peki, patron.

(SAM, ‘As Time Goes By calmaya baglar. Kamera,
RICK’e yaklagir. Yizinden gecmis giinleri diigiindiii
okunmaktadir. Sahne erimeyle gecerken, bir orkestra
SAM’in milzifine eglik etmeye baglar. Paris'te bahardy.
Arc de Triomphe'un génintiisiinii bulvarda kiigiik, agik
bir otomobili siirmekte olan RICK’in gorintiisi alir; ar-
kasinda, kolunu RICK'in iistiine atmug olan ILSA otu-
ruyordur. Seine Nehrni listiinde bir gezinti gemisi. Gemi-
nin ki¢ tarafinda RICK ve ILSA duruyorlardir. Birbirle-
nine sanimuglardir. ILSA giiler. RICK'in Paris’teki daire-
sinde. ILSA pencerenin oniindeki gicekleri diizene ko-
yar. RICK bir sise sampanya agar. ILSA ona katilir.)

RICK: Gergekten sen kimsin? Ve daha once kimdin? Neler
yapiyor, neler diigiinilyordun? Ha?

ILSA: "Soru sormak yok," demistik.

RICK: Senin giizelligin igin, bebek.
(Igerler. Paris’in gosterigli bir cafésinde RICK ile ILSA
dans ederler. ILSA’nuin Paristeki dairesinde.)

ILSA: Diisiindiiklerine bir frank veririm.

RICK: Amerika’da olsa bir penny etmez. Degeri de o ka-
dar, sanirim.

ILSA: Fazla 6demeye raziyim. Anlat.

RICK: Merak ediyorum.

ILSA: Evet?

RICK: Bu talihi neye borgluyum acaba? Yani beni bekliyor
olmani.

ILSA: Hayatimda niye bagka erkek mi yok?
RICK: Ha ha.

ILSA: Cok basit. Vardi. Oldi.

RICK: Pekala, bir yanit biitiin sorulara yetiyor.

ILSA: Pekili, bir soru biitiin sorulara yetiyor.
(RICK'i 6per.)
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(Almanlann Fransa'y: iggal haben.)

(Bir adam cevresine toplananlara gazete satmaktadir.
Ontalikta teldg vardir. RICK ve ILSA, caféde otururiar-
ken bir gazete satin alip okurlar. Yakinlannda, bir grup
Fransiz, korku iginde, hoparlérlii bir kamyonun gevresi-
ni sarar. Sert bir ses, Nazilerin Paris’e ginmeleni trajik
haberini bagirarak bildirmekiedir.)

RICK: Higbir sey onlar1 durduramaz artik. Carsamba, en
geg persembe, Paris’te olurlar.

ILSA: (korkuyla) Richard, senin kayitlarim bulurlar. Senin
i¢in buras: giivenli sayllmaz artik.

RICK: (giliimser) Zaten kara listelerindeyim, geref listelerin-

de adim var.
(Montmartre’da kiigiik bir café. Yere diigen golge café-
nin ‘La Belle Aurore’ yazisim yansilar. RICK, bardan
bardak ve bir gise sampanya almaktadir. ILSA ile piya-
nodaki SAM’in yamina dogru gider. SAM, ‘As Time
Goes Byt calmaktadir. ILSA, miizifi dinledik¢e akh
bagka yerlere dalip gitmektedir. Aki{indan birgeyler gegir-
digi kesindir ve savagla ilgili defildir bu. RICK, sam-
panya doldurur. Tavn buruktur, ama Casablanca’da go-
riildigi gibi aci bir burukiuk degildir bu.)

RICK: Henri 0nce bu sigeyi, sonra ii¢ sigeyi daha bitirmemi-
zi istiyor. Almanlar igmesin diye biitiin bahgeyi sam-
‘panyayla sulayacakmis.

SAM: (bardagna bakarak) Civi giviyi soker, degil mi, Bay
Richard?

RICK: iste o kadar! (ILSAYa) Senin giizelligine, bebek.
(Sokaktan bir hoparlér igitilir. RICK ve ILSA bakigir-
lar, sonra pencereye kogarlar. Hoparlér Almanca ilan
etmektedir.)

RICK: Benim Almancam zayifladi herhalde.

ILSA: (hiziinli) Gestapo. Yarin Paris’te olacaklarmig. Gir-
dikleri zaman nasil davranmamiz gerektigini soyliiyor.
(Belli belirsiz giiliimseyerek) Biz de asik olacak tam za-
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mani bulmusuz, diinya batiyor.

RICK: Evet. Kotii bir zamanlama. (ILSAya bakar.) On y|
once, mesela, neredeydin?

ILSA: (negelenmeye ¢aba gésterir.) On yil once mi? Bir diisii-
neyim... (Diigiiniir.) Evet. Disimde telle geziyordum,
Sen nerelerdeydin?

RICK: Is anyordum kendime.

(Sessizlik. ILSA, RICK’e sevecen gozlerle bakar.
RICK, ILSAY kollanna alir ve tutkuyla dper. Birbirlen-
ne kenetlenmis kucaklagirken, bofuk top atg: sesleri ge-
lir. RICK ve ILSA birbirlerinden ayniiriar.)

ILSA: (korkmugtur, ancak gostennemeye ¢alisir) Top atglan
miyds, yoksa ¢arpan kalbim mi?

RICK: (aci act) Ha, yeni Alman 77. Sese bakilirsa, otuz kirk
mil 6tedeler. (Bir atiy daha diyulur.) Her an da yakla-
siyorlar. Hadi. I¢. Obiir ii¢ siseyi bitiremeyecegiz na-
sil olsa.

SAM: Almanlar neredeyse burada olurlar. Sizi de aramaya
cikarlar. Bagimza 6diil koymuglardi, unutmayn.
(ILSA, bu soz iizerine irkalir.)

RICK: (kuru bir sesle) Kapiya not birakum. Nerede oldugu-
mu bulurlar. |
(ILSA, RICK’e bakar.)

ILSA: Garip. Senin hakkinda ne kadar az sey biliyorum.

RICK: Ben de senin hakkinda ¢ok az gey biliygrum; disleri-
ni, o kadar,

ILSA: Liitfen, ciddi ol, sevgilim. Tehlikedesin ve senin Pa-
ris’i terk etmen gerekiyor. '

RICK: Yo, yo, yo, hayir. Bizim terk etmemiz gerekiyor.

ILSA: (kaygli) Evet, tabii, bizim.

RICK: Marsilya’ya tren saat beste kalkiyor. Seni otelinden
saat dort bugukta alirim.

ILSA: (aceleyle yamitiar) Yo, haywr. Benim otelden olmaz.
Benim, sey, benim ayrilmadan once kentte yapacak
bazi iglerim var, Seninle istasyonda buluguruz, ha?
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RICK: Tamam. Bese ¢eyrek kala. (4klina bir diigiince gelir.)
Ne dersin, Marsilya’da evlenemez miyiz?

ILSA: (bahane yaparak) Plan yapmak igin daha ¢ok erken.

RICK: (ILSAVila birlikte gidiyor olmaktan mutlu, heyecanli)
Evet, sanirim daha ¢ok erken. Bakalim, zaman ne gos-
terir. Makiniste ne dersin? Bizi trende evlendiremez
mi?

ILSA: (sinirli giilerek) Ah, sevgilim!

(Birden, ILSA, sessizce aglamaya baglar.)

RICK: Evet, niye olmasin? Gemide kaptanlar evlendiriyor.
Bu, haksizlik... Hey, hey, ne oldu sana, bebek?

ILSA: (kendi kendine) Seni o kadar seviyorum ve bu savags-
tan o kadar nefret ediyorum ki. (Durur, RICK'e ba-
kar.) Ah, ¢ilgin bir diinya bu. insanin bagina her sey
gelebiliyor. Kagip kurtulamazsan, yani bizi birbirimiz-
den birgeyler ayracak olursa, nereye gotiiriirlerse go-
tirsiinler seni ya da ben nerede olursam olayim, sunu
bil ki...

(Stirdiiremez. Yiiziinii RICK'in yilziine dogru kaldinr.
RICK, onu incelikle éper.)

ILSA: Op beni. Sanki son kezmis gibi 6p beni.

(RICK, ILSA'un gozleninin igine bakar, sonra sanki
son kezmiy gibi onu 6per. ILSA’min eli masamn iistiine
diiger, bir bardagh devinir. Gare de Lyon’da, goniilen yiz-
lerden teldsl, genlimi yiiksek bir heyecan okunur. Pa-
ris’ten kalkan son trendir bu! RICK kalabalian arasin-
da goniniir. Saatin dniinde durur, valizini yere birakir.
Saatine bakar. Trenin kalkmasina iki dakika kalnugtir.
Bagindan ve omuzlanndan agagya yagmur sulan do-
kiilmektedir, ancak buna aldirmadi$ goniliir. Saatine
yeniden bakar. Birden SAM géniniir.)

RICK: Nerede kald1? Onu gordiin mii?

SAM: Hayir, Bay Richard. Onu bulamiyorum. Otelden gik-
mis. Ama, siz ayrildiktan sonra bu not gelmis.

(SAM, cebinden bir zarf gtkanr. RICK, zarfi alir, agar,
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bakar, sunlar yaziidir!)

"Richard:
Seninle gelmem ya da seni bir daha gérmem miim-

kiin degil. Nedenini sormamalism. Seni sevdigime
inan sadece. Git, sevgilim, Tanr1 seni korusun.
Ilsa”

(Yapmur taneleri mektubun iistiine diiserek yaziy silik-

legtirir.)

SAM: (delicesine) Bu son ¢afn, Bay Richard, isitiyor musu-
nuz beni? Gelin, Bay Richard. Gidelim buradan. Ha-
dy, Bay Richard, hadi.

(SAM, tag kesilmig, isteksiz bir RICK'i trene dogru go-
tinir. RICK donilp bakar. Tren tam kendisi bindif si-
rada hareket eder. Trenin basamaklannda uzaklara
dodu bakar, daha sonra mektubu bunugturur, trenden
ctkan buhar biltiin sahneyi kapladsgh sirada atar.)

(Sis kalktighnda, caféde masanin istinde bir bardaga
yakin gekim. Kamera, RICK'in yiiziine dofru geger.
RICK, sarhogtur. SAM, bardagh ve yere dilgmils bir san-
dalyeyi kaldirmak iizere masaya dofru ilerler. Tam o
anda kapr agilir, ILSA oradadir. RICK, kapinin gingi-
ne dogmu bakar. ILSA, bir an duralar, sonra masaya
dogru ilerler.)

ILSA: Rick, seninle konugmam laam.

(Tavn biraz belirsiz ve sinarcasinadir, ancak altinda az
¢ok kararlilik sezlir.)

RICK: Ha. ilk ickiyi sana saklamighim. iste.

ILSA: Hayir. Hayir, Rick. Bu aksam olmaz.

RICK: (ozellikie) Bu akgam.

(ILSA, bos bardagin éniinde duran sandalyeye otun.
Gé:zleri RICK'in yiizninde dolagir, ama RICK'in yiiziin-
de yalruzca soguk ve hareketsiz bir anlanm yatar. Sijeye

uzarur, kendlsine bir icki daha kovar.
ILSA: Liitfen, -
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RICK: Casablanca’ya niye geldin? Bagka yerler var.

ILSA: Burada oldugunu bilseydim gelmezdim. inan bana,
Rick, dogru bu. Bilmiyordum.

RICK: Ne tuhaf gikiyor sesin, nasil da degismis. Hala kulak-
larimda: "Richard, sevgilim, seninle neresi olursa ol-
sun gelirim. ikimiz bir trene binelim ve hi¢ durmadan
gidelim.”

ILSA: Liitfen, yapma. Yapma, Rick! Neler hissettigini anla-
yabiliyorum.

RICK: Ya! Neler hissettiimi anhyorsun. Ne kadar birlikte
olmustuk, tatlhm?

ILSA: Saymadim giinleri.

RICK: Ha, ben saydim. Her gegen giinii. En ¢ok da son gii-
nii hatirhyorum. Biten bir vaat. Bir istasyon peronun-
da yagmurun altinda bekleyen bir adam, igi digina ¢ik-
ti i¢in komik yiizlii bir adam.

(Bir igki alir.)

ILSA: (bir an sessizlikten sonra) Sana bir hikidye anlatsam
olur mu, Rick?

RICK: Biten bir vaat var m1 iginde?

ILSA: Nasil bitiyor bilmiyorum.

RICK: Pekala, bagla, anlat. Sen devam ederken bagkas: da
katilir belki.

ILSA: Oslo’daki evinden Paris’e yeni gelmig bir kizla ilgili.
Bir dostlarinin evinde kiz biitiin hayat: boyunca adini
isittigi, cok bilyitk ve gok yiirekli bir adamla tamgir. O
adam kendisine bilgi, diisiince ve ideallerle dolu, bii-
tiin bir giizellikte dilnyay: oniine agar. Ne biliyorsa,
hayatta ne olabildiyse, hep onun sayesinde olur. Ve
ona ask sandif bir duyguyla baglanir, onatapar.

RICK: Evet, ¢ok hos. Ben de bir hikdye dinlemigtim bir za-
manlar. Aslinda, bir¢ok hikiye dinledim zamaninda.
Alt katta galan kiigiik bir piyona egliginde devam edip
"Bayim, ben gocukken bir adamla tanigtim,”" diye bag-
layan. (Bir an sessizlik.) Hah. Sanirim ikimizin hikaye-
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si de komik degil. Soyle kimdi o kendisi i¢in beni terk
ettigin kigi? Laszlo muydu, yoksa daha bagkalar1 da
var myd1? Yoksa anlatan tiplerden degil misin?

(ILSA, iirpererek, kalkar ve aynlir. RICK'in bag§t masa-

ya diiger.)

(Ertesi sabah, RENAULT’nun biirosunda, STRAS-

SER RENAULTY/a birliktedir.)

STRASSER: Kuvvetle samyorum ki Ugarte gegis kagitlarim
Bay Blaine’e birakti. Caféyi derhal bagtan asag ara-
maniz size tavsiye edecektim.

RENAULT: Eger kafitlar Rick’teyse, onlann kendi yerinde
bulmaniza firsat vermeyecek kadar akilh biridir.
STRASSER: Kendisine ¢ok akilh goziiyle bakiyorsunuz hep.
Benim edindigim izlenim, 6biir Amerikahlar gibi, ku-

rusik: atan biri,

RENAULT: Amerikahlarin attiklan kurusikilan yabana ata-
mayiz. (Masumca) 1918’de Berlin’de ‘kurusiki atarlar-
ken’ onlarla birlikteydim.

(STRASSER, RENAULT nun yiizine dik dik bakar.)

STRASSER: Laszlo’ya gelince, giiniin yirmi dort saati goz
hapsine alinsin istiyoruz.

RENAULT: (giivenini pekigtirerek) O halde, size giizel bir
haberim var, kendisi tam su anda buraya gelmek iize-
re.

(LASZLO ve ILSA, Polis Sefliginin salonuna agilan

camii kapidan igeriye girerler. JAN ve ANNINA da ora-

dadirlar, bir GOREVLIYyle konugmaktadiriar.)
GOREVLI: (JAN ile ANNINAYa) Elimizden bagka sey gel-

mez.

(LASZLO ve ILSA, RENAULT’nun biirosuna girer-
ler. LASZLO her ikisini bagtyla selamiar.)
RENAULT: Ikinizi birlikte gérmek ne biiyiikk zevk. Aksam
iyi dinlenebildiniz mi?
LASZLO: Ben gok rahat uyudum.
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RENAULT: Hayret. Casablanca’da hig¢ kimsenin rahat uyu-
dugu goriilmemigtir.

LASZLO: (kisa keserek) Isimize donsek?

RENAULT: Memnuniyetle. Oturmaz misimz?

LASZLO: Tegekkiir ederim.

STRASSER: (LASZLO kadar soguk) Pekila, Herr Laszlo,
laf1 dolagtirmayalim. Siz Reich i¢in kagak bir tutuklu-
sunuz. Bugiine kadar talihiniz yaver gitti, her seferin-
de elimizden kurtuldunuz. Sonunda Casablanca'ya gel-
diniz. Gorevim, sizin Casablanca’dy kalmamz sagla-
mak.

LASZLO: Bunu bagarip bagaramayaca iz ayri mesele, tabu.

STRASSER: Sanmiyorum. Biitiin gi\ig vizelerinde Yiizbag
Renault’nun imzas1 gerekiyor. (RENAULTYya do-
ner.) Yiizbagi, sizce Herr Laszlo’nun bir vize almasi
miimkiin mi?

RENAULT: Korkarim ki hayir. Uziilerek bildiririm, M’sie-
ur.

LASZLO: Evet, belki de Casablanca’da kalmak hosuma gi-
der.

STRASSER: Ya Mademoiselle?

ILSA® Benim igin kaygs duymamz gerekmiyor.

LASZLO: (kalkmaya hazirlarur) Bize soylemek istediginiz
her sey bu mu?

STRASSER: Acele etmeyin. Diinya kadar vaktiniz var. iste-
diginiz kadar kalabilirsiniz Casablanca’da... (Birden
one dogru efilir, kararli konugur.) ...ya da yarin Liz-
bon’a gidebilirsiniz, tek bir kosulla.

LASZLO: Nedir bu kosul?

STRASSER: Yeralti hareketinin liderlerini tamyorsunuz Pa-
ris'te, Prag’da, Britksel’de, Amsterdam’da, Oslo’da,
Belgrad'da, Atina’da.

LASZLQO: Hatta Berlin’de..

STRASSER: Evet, hatta Berlin’de. Eger bu kisilerin adlan-
ni ve tam olarak yerlerini bana bildirirseniz, yann sa-
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bah vizeyi elde edebilirsiniz.

RENAULT: (suf yaranmak igin) Hem de Ugiincii Reich'a
hizmet etmis olma onurunu!

LASZLO: Ben bir yil Alman toplama kampinda kaldim. Bu
onur bana hayat boyunca yeter.

STRASSER: Adlan bize verecek misiniz?

- LASZLO: Elinizde ¢ok daha ‘ikna edici yontemler’in bulun.

' dugu bir toplama kampinda bu adlan size vermediy-
sem, §imdi hi¢ vermem herhalde. (Sesindeki tuthkulu
inang gittikce kendini agifa ¢ikanr.) Aynca, bu insanla-
rin iaini siiriip 6ldirseniz ne olur? Hepimizi o6ldiirse-
niz ne gtkar bundan? Avrupa’nin her kdsesinden yiiz-
lercesi, binlercesi yerimizi alacaktir. Naziler olsun,
kimse yetisemez bu kadar adam 6ldiirmeye.

STRASSER: Herr Laszlo konugsma sanatinizla nigin bu ka-
dar iin kazandiyma gimdi anhyorum. Ancak, bir nok-
tada yanihyorsunuz. Siz Reich’in biitiin diigmanlarimin
yerini bagkalarimin doldurabilecegini sdylediniz, ama
bir kisi disinda. Kagmaya galigirken bagimza herhangi
talihsiz bir olay gelecek olursa, kimse sizin yerinizi

. dolduramayacaktir.

LASZLO: Bana burada karigma cesaretini gosteremezsiniz,
Burasi hila isgal edilmemis Fransa’dir. Yansizhk ¢ig-
nendigi anda, olay Yiizbasi Renault’ya yansiyacaktir.

RENAULT: M'sieur, benim yetkem altinda oldugunuz siire-
ce...

LASZLO: Sag olun.

RENAULT: Bu arada, M’sieur, diin akgam Signor Ugarte'y-
le ilgileniyordunuz.

LASZLO: Evet.

RENAULT: Sanirim, kendisine bir mesajimiz var?

LASZLO: Onemli bir sey degil, ama kendisiyle konugabilir
miyim §imdi?

STRASSER: Bu tek yanh bir goriisme olacak sizin igin. Sig-
nor Ugarte 6ldi.
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(ILSA’min, daha sonra da LASZLO’nun yakin gekim-
de diis kinkligana ugradiklan géniliir. STRASSER ola-
w1 gozler.)

ILSA: Ah.

RENAULT: (raporu elinde tutarak) Raporu hazirhyordum.
Karar veremedik tam, kendi canina m1 kiydi, yoksa
kagmaya ¢aligirken mi oldii.

LASZLO: Bizimle iginiz bitti mi acaba?

STRASSER: Simdilik.

LASZLO: lyi giinler.

(ILSA ile LASZLO gikarlarken bir GOREVLI girer.
Kapi, ILSA ile LASZLO’'nun arkalanndan kapandif
sirada, RENAULT STRASSER'le konugmaya bag-
lar.)

RENAULT: Kugkusuz, bundan sonra atacaklar: itk adim ka-
raborsaya gitmék olacaktir.

GOREVLI: Oziir dilerim, Yiizbas:. Bir vize sorunu daha gik-
t1.

RENAULT: (Hognut bir yiizle, aynada kendine bakar.) Igeri-
ye alin bayan.

GOREVLI: Peki, efendim.

(Karaborsa, tezgdhlann, diikkénlann, sergilenin oldugu,

guiniiltilii bir sokakur. Her tiir milletten insan yerli satici-
lann sokaga serdikleri mallan almakla ugragiyordur. Er-
kekler de, kadinlar da tropikal giysiler igindedirler. Tez-
gahlann listiine gekilmig tenteler, insanlann yakici gui-
nesten korunmalanna az da olsa yardimci olur. Digtan
bakildiainda, miskin bir hava eser, ancak alttan alta,

sinsi bir yasadigi ticaret kol geziyordur.)

(Bir Fransiz ADAM ile bir YERLY, alcak sesle karsilik-
It konugurlar.) :

YERLI: Uzgiiniim, M’sieur, polise g6z kulak olmak gereke-
cek. Bu i, Signor Ferrari’nin isi.

ADAM: Ferrari mi?

YERLI: Signor Ferrari’yi tamimakta gok yarar var. Biitiin ka-
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raborsa onun tekelinde. Surada, Mavi Papagan’da py,.
labilirsiniz kendisini.
ADAM: Tesekkiirler.

(Cafénin diginda, bir tiinegin tistiinde mavi bir papagan
oturmaktadir. Icerisi, RICKin yerinden daha ézensiz o)-
makla birlikte, olduk¢a kalabaliktir. RICK igeri girer,
caféyi gesip FERRARI nin biirosuna dogu ilerler, ram
o swrada yizlerinden umutsuziuk akan JAN ve ANNI-
NAYla birlikte FERRARI goniniir.)

FERRARI: Yo, hemen umutsuzluga kapilmayn éyle. Yiiz-
bagi Renault’yla anlagabilirsiniz belki.

JAN: Cok tesekkiir ederiz size, Signor.

(JAN, ANNINAYa yolu gésterir. RICK, FERRARY'’
nin arkasindan seslenir.) |

RICK: Merhaba, Ferrari. -

(SIGNOR FERRARI doner, RICK'i gordiigine sevi-
nir.)

FERRARI: Ah, giinaydin, Rick.

RICK: Bakiyorum, otobiis gelmis. Benim mallan alayim.

FERRARI: Acele etme. Ben gonderirim. Gel, bir igki ige-
lim énce. '

RICK: Sabahlar1 igmem. Ayrica, her gonderdiginde paketle-
rin sayis: azahyor.

FERRARI: (kikirdayarak) Yediriyoruz, evladim, yediriyo-
ruz. Gel, otur. Seninle konugmak istedigim bir konu
var zaten. (Bir garson gaginr) Bourbon olsun.
(RICK'e, derin bir i¢ gegirerek) Ugarte’yle ilgili haber-
ler ¢ok sikti camimu.

RICK: Sisko bir ikiyiizliisiin sen. Ugarte’ye benden ¢ok uziil-
memigsindir.

FERRARI (RICK'in yiziine yakindan bakarak) Tabii ki ha-
yur. Benim camimi sikan sey, Ugarte 6ldii ve o 8e¢i§

" kagltlap kimde kimse bilmiyor,

Fé-:(l:ll; (bog Eézle.rle bakar.) Pratikte hayr.

ARL: O kiagitlan bir elime gegirebilsem, servet sahibi
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olurum.

RICK: Ben de 6yle. Ama ben beceriksiz bir isadamiyim.

FERRARI: O kagitlar kimdeyse ona bir 6nerim var. Biitiin
is benim iizerime, kagitlan elden cikaracagim, biitiin
tehlike benim, sadece kiigiik bir yizde karsihgy.

RICK: Yedirmek yok mu?

FERRARL: (gilerek) Tabii, birkag masraf gikar. (RICK'in
dosdogru yiziine bakarak) O kagtlar kimdeyse ona
Onerim bu igte.

RICK: (kuru bir sesle) Geldiginde soylerim.

FERRARI: Rick, seninle agik kart oynuyorum. Sen biliyor-
sun o kagitlar nerede.

RICK: Eh, tam adamina gattin. Renault ile Strasser de ay-
nen senin gibi disiinilyorlar. (Pencereden diganya bak-
ngnda, ILSAYt bez pazannda birakarak caféye dogru
gelmekte olan LASZ1L.OYu gonir.) Buraya gelmemin
nedeni de o, benim yeri aragtirsinlar diye firsat tani-
dim.

FERRARI: Rick, aptalhik etme. Bana giiven. Bir ortaga ihti-
yacin var.

(RICK onu dinlemiyordur. Agik duran pencereden diga-
nya, bez pazanna dogru bakar.)

RICK: (toparlarir) Kusura bakma, donmem lazim.
(LASZLO, tam RICK diganya ¢ikarken giriste belirir.
Durur, incelikli bir sesle RICK’le konugur.)

LASZ1.O: Giinaydin.

RICK: Signor Ferrari masada oturan o siyman zat.
(Cikarken, LASZLO ona gagimmg bir yiizle bakar.)
(Bez tezgéhinda, ILSA, Arap bir saticinin satmaya ¢a-
hgtigr bir masa ontiisiini inceliyordur. Satie, listiinde
‘700 frank’ yazan bir etiket tutar elinde.)

ARAP: Biitiin Fas’ta boyle bir hazine bulamazsiniz, Made-
moiselle. Sadece yedi yiiz frank.

(RICK, ILSA’nin arkasindan yanagr.)

RICK: Kazkhyorlar.
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(ILSA, RICK'’e kisaca bakar, yeniden doner. Incelikii
resmi bir tavn vardir.)

ILSA: Onemi yok, tesekkiir ederim.

ARAP: Ha, Bayan Rick’in dostusunuz demek? Rick’in dost-
lan i¢in kiigiik bir indirimimiz var. Yedi yiiz frank m
demistim size? ki yiize birakiyorum.

(Tezgdhin altina uzanarak istinde ‘200 frank’ yazan
bir etiket gikanr, oteki etiketle degigtinir.)

RICK: Uzgiiniim, diin aksam bana ugradifanda seni kabul
edecek durumda degildim.

ILSA: Onemli degil.

ARAP: Ah, Rick’in 6zel dostlar igin, 6zel indirim yapiyoruz.
Yiiz frank.

(fkinci etiketi, iistiinde ‘100 frank’ yazan iigiincit bir eti-
ketle defistirir.)

RICK: Anlattigin hikaye biraz aklimi kanigtirdi. Belki de bo-
urbondandir.

ARAP: Masa ortileri var, kiliflar var...

ILSA: Tegekkiir ederim. Pek ilgilenmiyorum dogrusu.

ARAP: Liitfen, bir dakika. Bekleyin! (Hizla gikar.)
(ILSA, tezgdhtaki mallan inceliyor goniniir.)

RICK: Niye dondiin? Tren istasyonunda niye beni yiiziistii
biraktifani anlatmak igin mi?

ILSA: (hafifce) Evet.

RICK: Pekala, simdi anlatabilirsin. Oldukga ayik sayslirim.

ILSA: Anlatacagymi sanmiyorum, Rick.

RICK: Niye? Elinde bilet ortada kalakalan benim. Bilmek
hakkim herhalde.

ILSA: (algak sesle) Diin aksam senin ne halde oldugunu gor-
disn. Paris’te tamdiym Rick olsaydi, anlatabilirdim,
o anlardi. Ama yiiziime Oyle nefretle bakan... neyse,
yakinda Casablanca’dan aynlacaghm ve bir daha hig
goriismeyecefz. (RICK'in yilziine bakarak) Paris'te
birbirimize agik oldugumuz sirada birbirimizi g¢ok az
tamiyorduk. Birakalim, dyle kalsin, o giinleri hatirlaya-
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lim; Casablanca’yi, diin aksami degil.

RICK: (alttan, ama tok bir sesle) Goze alamadifin igin mi be-
ni yuziistis biraktin? Polisten saklanarak, hep kagarak
yasamanin ne oldugunu iyi bildigin igin mi?

ILSA: Buna inanmak istiyorsan, inanabilirsin.

RICK: Evet, kagmiyorum simdi. Yerlestim, bir salonun st
katina, burasi dogru, neyse... (alay/t) Bir kagamak ya-
parsin belki. Beklerim.

(ILSA bagim gevinir.)

RICK: Fark etmez, nasil olsa Laszlo’ya bir yalan uydurur-
sun. Beklerim!

ILSA: Hayir, Rick, olmaz. Bak, Victor Laszlo benim ko-
cam.

(RICK, ILSA’nn yniziine bakar.)

ILSA: Daha once de kocamdi, seni Paris’te tanidifxm zaman
da.

(Caféye dogru yiiriirken RICK arkasindan bakar. Igeri-
de, ILSA, LASZLO ve FERRARIYle oturur.)

FERRARI: Demin M’sieur Laszlo’ya anlatiyordum, ne ya-
ak ki kendisine yardim edemiyorum.

ILSA: (stkintilt) Ah.

LASZLO: Gorityorsun, sevgilim, diinya tersine dondi.

FERRARI: (ILSAYya) Casablanca’daki biitiin yasadis: iglerin
basi olarak, etkili ve saygin bir kigiyimdir. M’sieur
Laszlo igin hayatim tehlikeye atmaya degmez. An-
cak, sizin konunuz ayn.

LASZLO: Signor Ferrari senin igin bir qkig vizesi almanin
miimkiin olabilecegini soyliiyor.

ILSA: Yani yalmz bagima mi gitmemi soylilyorsun?

FERRARI: Ancak yalmz basimza olursa.

LASZLO: Ben burada kahp vize almaya gahsacagim. Emi-
nim, lusa siire sonra...

FERRARI: A¢gik konugalim, M’sieur. Sizin Casablanca dig:-
na ¢itkmaniz bir mucize olur. Almanlar ise mucizeyi
yasakladilar.
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ILSA: (FERRARIYe) Bizim ilgilendigimiz sadece iki vize,
Signor.

LASZLO: Litfen, Ilsa, acele etme.

ILSA: (kararli) Hayir, Victor, olmaz.

FERRARI: Bu konuyu aramzda tartigin isterseniz. izninizle.
Ben barda olacagam.

(FERRARY, ayaga kalkip uzaklagsir.)
LASZLO: Hayir, Ilsa, burada kalmana izin veremem. Ame-
rika’ya gitmelisin. Hem, inan bana, ben de bir yolunu

bulup yanina gelece@im.

ILSA: Ama, Victor; durum bagka olsaydi, eger benim kal-
mam gerekseydi de yalmzca benim igin bir vize olsay-
di, sen kabul eder miydin?
(LASZLO duraksar.)

LASZLO: (pek inandinct olmayan bir sesle) Evet, ederdim.

(ILSA, solgun, giliimser.)
ILSA: Evet, anhyorum. Lille’de bagim dertte gikkamyorken

ni¢in yalmz birakip gitmedin? Marsilya’da hastayken
ve sen her dakika tehlike i¢inde yasgiyorken gitmeni iki
hafta ahkoydugum halde nigin terk edip gitmedin be-
ni o zaman?

LASZLO: (buruk bir giiliimsemeyle) Akhmdan gegmisti, ama
her seferinde bir sey engel oldu bana. (Yaklagir, elini
ILSA’mun elinin iistiine koyar.) Seni gok seviyorum, Il-
sa.

ILSA: (giilerek) Sirrimn bende kalabilecegine giivenebilirsin.
Ferrari yamtimiz1 bekliyor.

(Barda FERRARU bir garsonla konuguyordur.)

FERRARI: Elli franktan ¢ok etmez.

(ILSA ile LASZLO, FERRARIYe dogru giderler.)

LASZLO: Karar verdik, Signor Ferrari. $u an igin iki gikig
vizesi aramaya devam edecegiz. Cok tesekkiir ederiz.

FERRARI: Pckals, iyi sanslar. Ama, dikkatli olun. (Pazann
oldufu yone dogru bir bakig firlatir.) izlendiginizi fark

ettiniz m1?
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LASZLO: (pazann oldugu yone bakarak) Tabii. Artik bir ig-
giidii haline geldi.

FERRARI: (ILSA) keskin gozlerie siizerek) Bir bakima gok
talihli bir kisi oldugunuzu gériiyorum, M’sieur. lgim-
den geld, size bir 6neride daha bulunacagim, nedeni-
ni bilemeyecegim, ¢iinkii bu isten higbir karim yok,
ama siz Signor Ugarte’yle ve gecis kagitlanyla ilgili
birseyler duydunuz mu?

LASZLO: Evet, birgeyler duydum.

FERRARI: Ugarte’yi tutukladiklan zaman o kagtlar iistiin-
de bulunamad.

LASZLO: (bir anlik duraksamadan sonra) Nerede olduklari-
m biliyor musunuz?

FERRARI: Emin degilim, M’sieur, ancak Ugarte’nin o ka-
gitlan M’sieur Rick’e biraktifani samyorum en azin-
dan.

(ILSA'yun yiizi diiger. LASZLO sessizce gozler.)

LASZLO: Rick mi? |

FERRARI: Zor bir miisteridir, su Rick. Ne yapacag ya da
niye yapaca hig belli olmaz. Ama, denemeye deger.

LASZLO: Cok tesekkiirler. iyi giinler.

ILSA: Hogga kalin, kahve igin tesekkiirler, Signor. Casablan-
ca’dan ayrildifzym zaman 6zleyecegim.

FERRARI: (bagtyla seldmlar) Benimle paylasmamz biiyiik
bir incelik. lyi giinler, Mademoiselle, M’sieur.

LASZLO: Iyi giinler.

(ILSA ile LASZLO caféyi terk ettiklerinde, FERRAR],
sogukkanli, masarn @stiindeki bir sinegi haklar.)
(RICK'in cafésinin digans:, cafénin w11 yanar ve onali-
ga miizk sesi yayiir. Barda, ESMER AVRUPALI b:r
bagka TURIST yakalanugtir.)

ESMER AVRUPALL Burasi tam size gore, efendim.

TURIST: Eh, sansum varmis, demek.

ESMER AVRUPALLI: Ben artik gideyim en iyisi.

TURIST: Eh, hesabim, liitfen.
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ESMER AVRUPALI: Aman, dikkatli olun, efendim. Siz-
den ricam...
(TURIST sinirli giler. ESMER AVRUPALI ciizdan-

neaginr.)
ESMER AVRUPALL: Buras: tehlikeli bir yerdir, ortahk ak-
baba dolu. Her yer akbaba! Her sey igin gok tesekkiir-

ler. '

TURIST: (giilerek) Ee, hosga kalin, efendim.

ESMER AVRUPALI: Sizinle tamgtifima memnun oldum.

(Fwlayarak gikarken CARL'a ¢arpigir.) Ah, oziir dile-
rim.
(ESMER AVRUPALI hizla uzaklagirken, CARL iis-
tiinden herhangi bir sey goninilmedifinden emin olmak
igin biitiin ceplerini yoklar. SAM ile CORINA pargala-
nm biinirler. STRASSER ile yamindaki kalabalik café-
den igeni girerler, RICK’in masasimuin yamndan gegerler.
CARL, RICK’e bir sige ve bir bardak getirir.)

CARL: M'’sieur, Rick, en iyl miigterimiz olmaya bagladimz.
(CARL gikar; RENAULT, RICK’e dogru yaklagir.)

RENAULT: Evet, Ricky. Beni sevindiriyorsun. Tam bir
Fransz gibi davranmaya bagladin artik.

RICK: Adamlarin bu 6§leden sonra burasini o hale getirmis-
ler. Zamaninda agabilmek igin temizli# ancak bitire-
bildik.

RENAULT: Evet, Strasser’e kagitlar: burada bulamayacag-
m anlatmgtim. Ama adamlarima ortah$ dagitmalar-
m Ozellikle s6yledim. Boyle bir seyin Almanlar: ne ka-
dar etkiledigini bilirsin? Rick, bu gegig kagitlar1 sende
mi?

RICK: (bozuntuya vermeden) Louis, sen Vichy’den mi yana-
sin, yoksa Ozgiir Fransa’dan m1?

RENAULT: (hemen yamtlayarak) Soruyu yiizime sorman
benim igin yeterli. Konu kapanmagtir,

RICK: Anlagilan, biraz geg kaldin?

RENAULT: Ha?

68



(RICK bara dofiru yaklagan YVONNE ile ALMAN
SUBAY’a dogr bakar.)

RICK: Demek, Yvonne diigman saflarina gegti.

RENAULT: Belli olmaz. Kendi saflarindan ikinci bir cephe
acabilir. (Ayaga kalkar.) Sanmirim Albay Strasser’e azi-
cik iltifat etme zamam geldi. Sonra goriigiiriiz, Rick.
(Yiiniyiip gider.)

(Barda, YVONNE ile ALMAN SUBAY sipanislenini
verirler.)

YVONNE: Sacha! .

ALMAN SUBAY: Fransiz yetmig-begliklerden.

YVONNE: (simdiden azicik gergin) Hepsini siraya diz, Sac-
ha... (Eliyle ban gosterir.) ...Ta suradan suraya.

ALMAN SUBAYL: (Soze kangir.) Iki taneyle baglayalim.
(Bardaki bir FRANSIZ SUBAY YVONNE‘a kangir.)

FRANSIZ SUBAY: (Fransizca) Bu Almanla ¢ikan bir Fran-
s1z degilsin, herhalde!

YVONNE: (Fransizca) Sen ne kangiyorsun?

" FRANSIZ SUBAY: (Fransizca) Kangirm...

YVONNE: (Fransizca, patlayarak) Seni ilgilendirmez!
ALMAN SUBAY: (Fransizca) Yo, yo, yo, yo! Bir dakika!
(/ngitizce) Ne dedin? Liitfen, tekrar eder misin?
FRANSIZ SUBAY: Benim ne sOyledifim seni ilgilendir-

mez!
ALMAN SUBAY: ligilendirir!
(Dowviigmeye baglarlar.)

YVONNE: (Fransizca) Kesin! Yalvarinm! Yalvarinm size,
kesin!

(Yanda duranlardan tepki sesleri gelir. Bir masadaki Al-
man subaylar, araya kangmak iizere ayaga kalkarlar.
RICK, yiiniyerek gelir, iki adam ayinr.)

RICK: (ALMAN’s) Kendi yerimde huzursuzluk istemem.
Y a politikayr kesin ya da gekip gidin.

FRANSIZ SUBAY: (Fransizca) Pis Alman. Bir giin intikami-
mizi alacagiz sizden.
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(STRASSER'in masasinda, RENAULT, STRASSER
've Otekler tekrar yerlerine otururiar.)

STRASSER: Goriiyorsunuz, Yiizbasi, ortalik sandifmz ka-
dar denetim altinda deg)l.

RENAULT: Sevgili Albay, hiitkiimetinizle igbirligi i¢in gere-
ken gabay gosteriyoruz, ancak halkimizin duygularina
engel olamayz.

STRASSER: (Gozlerini RENAULTYa diker.) Yiizbagi Rena-
ult, hangi taraftan oldugunuza emin misiniz?

RENAULT: Higbir kanaat tagimiyorum, eger sormak istedi-
giniz sey buysa. Riizgar hangi yonden eserse, su anda
riizgar Vichy’den esiyor.

STRASSER: Ya degigirse?

RENAULT: Kugkusuz, Reich, bu gibi bir olasiligi kabul et-
mez. '

STRASSER: Casablanca igin gittikge daha gok kayg: duyuyo-
ruz. Afrika’da biitiin Fransiz bolgelerinin hainlerle
kaynadigini biliyoruz, hepsi firsatin1 kolluyor, kendile-
rine bir lider bekliyorlar belki de.

RENAULT: (olagan bir sesle) Laszlo gibi bir lider mi?

STRASSER: Ha hah. Diigiiniiyordum da. Gitmesine izin ver-
sek ¢ok tehlikeli. Kalmasina izin versek ¢ok tehlikeli.

RENAULT: (diigiinceli) Anliyorum ne demek istediginizi.
(CARL, LEUCHTAGlann masasina bir siseyle yakla-
yir. Orta yagta bir gifttirler.)

CARL: (Almanca) En iyi brandy’yi getirdim size. Bunu vyal-
nizca personel iger burada.

BAY LEUCHTAG: Sag ol, Carl.

CARL: (fki doldururken) Bayan Leuchtag’ a.

BAYAN LEUCHTAG: Tesekkiirler, Carl.

CARL: Bay Leuchtag’a.

BAY LEUCHTAG: Carl, otursana. Bizimle bir brandy ig.

BAYAN LEUCHTAG: (mutluluktan yiizii panldayarak) Y a-
rin Amerika’ya gitmemizi kutlayalim.

CARL: (oturarak) Cok tesekkiirler. Bunu bana teklif edece-
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ginizi bildigim igin en iyi brandy ile iigiincii bir bardak
getirdim yanimda.

BAYAN LEUCHTAG: Sonunda, gidecegimiz giin geldi.

BAY LEUCHTAG: Frau Leuchtag’la ben artik yalmzca in-
gilizce konusuyoruz.

BAYAN LEUCHTAG: Amerika'ya gittiimiz zaman kendi-
mizi evimizdeymigs gibi hissedelim diye.

CARL: Cok iyi bir fikir.

BAY LEUCHTAG: (bardagim kaldirarak) Amerika’ya.
(BAYAN LEUCHTAG ve CARL, "dAmerika'ya" sozi-
nii yinelerler. Kadeh tokugturup igerler.)

BAY LEUCHTAG: Liebchen, ah, tathm, kag saat?

BAYAN LEUCHTAG: (kol! saatine bakarak) On saat.

BAY LEUCHTAG: (sagirarak) O kadar ¢ok mu?

CARL: Hah, Amerika’da harikalar yaratacaksimz.

(Oyun salonundan gelirken, ANNINA, kondorda RE-
NAULTYla kargilagir.)

RENAULT: Sansimiz nasil gidiyor, hanimefendi? Aa, ¢ok
kotii. Kendisi surada.

(ANNINA, RICK’i génir, masasina gider.)

ANNINA: M’sieur Rick?

RICK: Evet?

ANNINA: Sizinle bir dakikacik konugsabilir miyim, liitfen?
(RICK, ANNINAYa bakar.)

RICK: Buraya nasil girdiniz? Sizin yasimz kiigiik.

ANNINA: Yiizbagi Renault’yla birlikte geldim.

RICK: (alaylt) Tahmin etmeliydim.

ANNINA: Kocam da birlikte.

RICK: Sahi mi? Anlagilan, Yiizbasi Renault genis diigiinme-
ye baglamig. Oturun. Bir igki ister misiniz?

(ANNINA bagiru sallar.)

RICK: Hayir, tabii olmaz. Ben i¢sem sizce bir sakincasi var
mi?

ANNINA: Hayir. (RICK kendine icki koyarken, sinirli bir ses-
le) M’sieur Rick, nasil bir kimse Yiizbag: Renault?
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RICK: Ah, bagkalar gibi, sadece biraz daha fazla.

ANNINA: Hayir, yani giivenilir bir kigi midir? Sozini...

RICK: Durun, bir dakika. Bunu bana sormamz kim soyledi
size? '

ANNINA: O soyledi. Yiizbagi Renault soyledi.

RICK: Anlamigtim. Kocaniz nerede?

ANNINA: Rulet masasinin baginda, ¢ikig vizesi alabilecek
paray: ¢ikarmaya c¢ahgiyor. Tabii, hep kaybediyor.
(RICK, ANNINAYa yakindan bakar.)

RICK: Ne kadardir evlisiniz?

ANNINA: (yalin birsesle) Sekiz haftadir. Bulgaristan’dan ge-
liyoruz biz. Ah, isler ¢ok kotii orada, M’sieur. Halkin
girtlagim sikiyorlar. Jan ve ben, ikimiz, ¢ocugumuz
boyle bir iilkede yetigsin istemiyoruz.

RICK: (kaygil1) Bu yiizden Amerika'ya gitmeye karar verdi-
niz.

ANNINA: Evet, ama ¢ok paramiz yok bizim, yolculuk et-
mekse ¢ok pahali ve gii¢. Buraya gelirken diigiindiigi-
miizden daha da ¢ok para harcadik. Sonra, Yiizbag
Renault'ya rastladik, bize ¢ok incelik gosterdi. Yar-
dim etmek istiyor bize,

RICK: Siiphesiz.

ANNINA: Bize ¢ikig vizesi verebilecegini soylilyor, ama o ka-
dar paramiz yok. ‘ :

RICK: Bunu biliyor mu kendisi?

ANNINA: Ah, evet.

RICK: Ve size bir vize vermek istiyor hala?

ANNINA: Evet, M’sieur.

RICK: Siz de bilmek istiyorsunuz ki...

ANNINA: S6ziinii tutar m1?

RICK: (igkisine bakarak) Her zaman tutar.

(Bir sessizlik olur. ANNINA ¢ok sikintilidir.)

ANNINA: Ah, M'sieur, siz bir erkeksiniz. Eger biri sizi ¢ok
sevmig olsayd, biitiin dilnyada tek sizin mutlu olmani-
a1 isteyecek kadar sizi sevseydi, bunu saglayabilmek
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icin de kotii bir sey yapsayds, bagiglar miydiniz kendi-
sini?

RICK: (bosluga bakarak) Kimse beni o kadar sevmedi.
ANNINA: O bunu higbir zaman bilemeyecek, kiz bu kotii se-
yi hep kalbinde gizleyecek olsa? Olur, degil mi?

RICK: (sert¢e) Ne mi tavsiye ediyorum?

ANNINA: Ah, evet, liitfen.

RICK: Bulgaristan’a geri doniin.

ANNINA: Ah, ama bizim igin Avrupa’yr terk edip Ameri-
ka'ya gitmek ne demek bir bilseniz! Ah, ama ya Jan
ogrenecek olursa! O gocuk daha. Ben daha yetigkin
sayihrim bir¢ok bakimdan.

RICK: Evet, neyse, herkesin Casablanca’da sorunlari var. Si-
zinki ¢oziilebilir. izninizle.

(RICK, ayaga kalkar, ANNINA’min yarundan ayniir.)

ANNINA: (sesi zar zor gikarak) Sag olun, M'sieur.

(Yerinde oturur.) |

(RICK, rezervasyon listesine goz gezdirirken, ILSA ile
LASZLO'nun caféden girdiklenini gonir. Onlara dogru
gider.)

RICK: lyi geceler.

LASZLO: lyi geceler. Iste, geldik yine.
RICK: Bunu Sam igin bilyiik bir iltifat kabul ediyorum. (IL-

SAYya) Samirim size Paris’teki, nasil soyleyeyim, daha
mutlu oldugunuz giinleri hatirlatyor.

ILSA: (sessizce) Evet. Ona yakin bir masaya oturabilir mi-
yiz? ’

LASZLO: (gevresine bakinarak) Ve miimkiin oldugu kadar
Albay Strasser’den uzak.

RICK: Bunu ayarlamak igin buranin cografyas: yetmeyebilir.
(Parmapm saklatarak GARSONY% ¢aginr.) Paul! Ma-
sa otuz!

BASGARSON: (ILSA ile LASZL Oya) Bagyiistiine, efendim.
Buradan, liitfen.

RICK: (ILSAYya) Sam’a soyleyecegim, ‘As Time Goes By
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¢alsin. Galiba en sevdiginiz parga bu.

ILSA: (gidlerek) Sag olun.
(RICK, SAM'e dogru gider, kendisine birgeyler fisildar.
SAM, caldiyq pargayi yanda keser, bagimi sallayarak,
‘4s Time Goes By't ¢calmaya baglar. LASZLO sipariy

venr.)

LASZLO: 1ki konyak, litfen.
(RICK, oyun salonuna gider. Iceride, rulet masasinda,
JAN trajik gozlerle bakmaktadir. Oniinde iig fis kalrmg-
ur yalmizea. Sagkin bir halde durur. RICK, yaklagti si-
rada, KRUPYE, JAN'a sorar.)

KRUPYE: Bir bahis daha oynamak ister misiniz efendim?

JAN: Hayir, hayirr, sanmiyorum.
(RICK, JAN’n arkasinda durur.)

RICK: (JANa bog bakiglarla) Yirmi ikiye oynadimz mi hig
bu aksam? Yirmi iki, diyorum.
(JAN, RICK’e, sonra da elindeki figlere bakar. Bir an
sessizlik olur. Figlen yirmi ikiye koyar. RICK ile KRUP-
YE bakisirlar. KRUPYE, RICK'in kendisinden ne yap-
masimu istedifini anlar. Carky gevinr. Arkada, CARI,
biiyiilenmig bir halde, donen ¢arka bakmaktadir. Car-
kin dénmesi durur.)

KRUPYE: (Fransizca yiiksek sesle) Yirmi iki, sivah, yirmi
ik1.
(KRUPYE, bir kiime fisi o rakama dogru siirer. JAN,
almak igin uzamr. Yakindaki bir masada, RENAULT,

olup bitenlen izler.)

RICK: (JAN’a hi¢ bakmadan) Bikarin, kalsin.
(JAN, duraksar, sonra elini geni geker. Arkada, CARL,
done dogru yanagir. Cark déner. Donerken kimsenin se-

si gtkmaz. Cark durur.)

KRUPYE: Yirmi iki, sivah.
(Aarkada, CARL, solufunu tutar. KRUPYE, JAN’in
oniine dogru bir kiime fig kiirer. RENAULT, suratini

burugturarak bakar.)
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RICK: (JAN’a) Paramzi alin ve bir daha gelmeyin.
(Bir MUSTERI CARL'a yakinmaktadir.)

MUSTERI: Soylesenize, buras: gergekten diiriist bir yer mi?

CARL: (ategli bir sesle) Diriist mi! Giin kadar agikar!
(JAN ve ANNINA figleni paraya gevirirken, RICK,
KRUPYEYle konugur.)

RICK: Nasil gidiyoruz bu aksam?

KRUPYE: (kuru bir sesle) Eh iste, diigiindiigiimden birkag
bin eksik.

(RICK hafifce giiler, bara dofru c¢ikar. ANNINA,
RICK'’e dogru kogarak sanlir.)

ANNINA: M’sieur Rick, ben...

RICK: Sansh ¢ocukmas.

CARL: (sakinarak) M’sieur Rick, sizin igin bir fincan kahve
getireyim mi?

RICK: Yo, tesekkiirler, Carl.

CARL: M’sieur Rick!

(JAN’in kazandiggmi goren RENAULT, masasindan
kalkarak RICK’in peginden gider. JAN ile ANNINA
yolunu keserler.)

JAN: Yiizbagi Renault, izninizle?..

RENAULT: Ah, burada olmaz, litfen. Sabah biiroma gelin.
isler neyi gerektiriyorsa onu yapariz.

JAN: Aluda orada oluruz.

RENAULT: Ben onda olurum. (Yalanciktan bir giiliimsemey-
le) ikiniz adina ¢ok sevindim. Yine de garibime gitti
nasil kazandimz. (fleriye bakinca RICK’i gonir.) Belki
de o kadar garip sayilmaz. Yarnn sabah gorisiiriiz.

ANNINA: Cok tegekkiir ederiz size, Yiizbas1 Renault.
(Barda, CARL, SASA’min kulafina fisildar. SASA,
"Olamaz!" der. RICK kogar.)

SASA: Patron, harika bir i§ yapmigsimiz,

(RICK'i iki yanagndan dper.)

RICK: Git basgimdan, ¢ilgin Rus!

(CARL, RICK igin brandy doldurur. RICK bakmuyor-
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mug gibi yaparak ILSA’nin oldufu yere dogru kagamak
bakar. RENAULT yaklagir.) |

RENAULT: Tam tahmin ettigim gibi, ¢ok duygusal birisin.

RICK: Sahi mi? Niye?

RENAULT: (azariarcasina) Benim kiigiikk maceralarima ni-
¢in karisiyorsun?

RICK: Diyelim, agka olan saygimdan.

RENAULT: (iyi huylu) Neyse, bu seferlik bagighyorum.
Ama, yarin aksam nefes kesici bir saniginla burada
olacagim, kaybederse sevinirim. Ha hah! (Giiliimseye-
rek oyun salonuna dogru gider. LASZLO, RICK'e yak-
lagir.)

LASZLO: M’sieur Blaine, bilmem konusabnhr mnynz"

RICK: Buyurun.

LASZLO: Acaba daha bagka bir yer yok mu? Soyleyeceklc-
rim size biraz gizli.

RICK: Biirom.

LASZLO: Oldu.

(Biiroda.)

LASZLO: Casablanca’dan ¢itkmam ne kadar 6nemli herhal-
de biliyorsunuz. (Yalin bir sesle) Biiyiik bir hareketin
bir lideri olma aynicahfm tasiyorum. Simdiye kadar
ne isler yaptim biliyorsunuzdur. Biliyorsunuzdur bu ig-
lerin ne anlama geldigini, serbest¢e Amerika’ya ula-
sip orada bu iglere devam etmemin binlerce ve binler-
ce insan igin ne demek oldugunu.

RICK: Siyasetle ilgim yok benim. Biiromda diinya sorunlan
tartigiimaz. Ben bir salon sahibiyim.

LASZLO: Yeralundan arkadaglarim hayli bir ge¢misiniz ol-
dugunu soéyliiyorlar. Etiyopya’ya silah kagirmigsimz. is-
panya’da fasistlere karg1 savagmigsimz.

RICK: Ne ¢ikar bundan?

LASZLO: Hep haksizhga ugrayanlardan yana savagsm§ ol-
mamz garip degil mi?

RICK: Evet. Cok da pahaliya oturan bir ugras. Ama, sadece
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bir ijadamiydim o zamanlar.

LASZLO: Yiiz bin frankhk bir Oneriyi takdir edecek kadar
da bir isadami misimiz acaba?

RICK: Takdir ederim, ama kabul etmem.

LASZLO: iki yiize gikariyorum.,

RICK: Dostum, bir milyona ya da ii¢ milyona da ¢ikarsaniz
size verecefim yanit yine ayns olacaktir.

LASZLO: Onlan bana ni¢in vermek istemediginizin herhal-

: de bir nedeni olmah.

RICK: Var. Onerim, kanmza sorun.
(LASZLO, gagkin, RICK’e bakur.)

LASZLO: Bagislayin?

RICK: Karnmza sorun, dedim.

LASZLO: Kanma!

RICK: Evet.
(RICKve LASZLO asagda sarka soyleyen erkek sesle-
ri duyarlar. Biironun diginda, merdivenin baginda,
RICK, bir grup Alman subayin piyanonun cevresinde
‘Wacht am Rhein’t soyledsklerini gornir. RICK, anlam-
sz bakiglarla bakar. Asa$da, barda, RENAULT kagla-
n ¢auk, izlemektedir. LASZ1.O, biirodan digan gikmug-
ar. Sarkayr dinlerken dudaklanm kemirir. Basamaklar-
dan agafiya inmeye baglar, ILSA’nin oturdugu masay:
geger, dosdogru orkestraya dogru gider. Birmasada AL-
MAN SUBAY’la birlikte oturmakta olan YVONNE,
gozlenini indirerek ickisine bakar. LASZLO orkestrayla
konugur.)

LASZLO: Marseillaise’i ¢alin! Calsamza!
(Orkestrann iiyeleni basamaklara, RICK’e dogru bakar-
lar, RICK bagtyla onaylar. Orkestra ¢almaya bagladi-
snda, LASZLO ve CORINA séylerler. STRASSER,
rekabeti bastirmak igin, sarky soyleyen Almanlan yéne-
tir. Cafédeki insanlar da soylemeye baglarlar. Sonunda,
STRASSER ile subaylar birakip otururlar. ‘Marseilla-
ise¢’ devam eder, ancak, YVONNE da ayaga kalkmus,
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gozleninde yaglarla soylemektedir. ILSA, ategli sark
séyleyen LASZLOYa omuzlan kabararak, cogku dolu
bakar. En sonunda, tiim café aya@a kalkmug, parlak bir
bigimde soyliiyordur. $ark, yiiksek, utkulu bir sesle son
bulur. YVONNEun yizi gerilmigtir. Almanlann bak-
tiklan kogeye dofru wyiirekli gozlerle bakar. Cigerlerinin
biitiin giciiyle hayknr.)

YVONNE: Vive la France! Vive la democracie!

KALABALIK: Vive la France! Vive la democracie! ‘
(Insanlar el guptyor, qigliklar atiyordur. Birkag Fransiz
subay LASZLO’nun gevresini alarak, kendisine igki su-
narilar. STRASSER hig de ho§ olmayan gozlerle bakar.
Barda ayakta durmakta olan RENAULTYa dogru sert
adimlaria ilerler.)

STRASSER: Ne demek istiyorum anladimz herhalde? Eger
Laszlo’nun bir caféde bulunugu boyle bir talihsiz gos-
teriye neden olursa, kimbilir Casablanca’da bulunusu
nelere yol agacaktir? Burasinin bir an 6nce kapatilma-
sin1 tavsiye ediyorum.

RENAULT: (masumca) Herkes ¢ok iyi vakit gegiriyor ama.

STRASSER: Evet, haddinden ¢ok iyi. Bu yer kapanacak.

RENAULT: Ama kapatmak igin higbir nedenim yok.

STRASSER: (tersleyerek) Bulun bir tane.

(RENAULT biran diigiiniir, sonra yiiksek sesle dvidii-

Binii galar. Salon sessizlegir, biitiin gézler RENA.-

ULTYa gevrilir.)

RENAULT: (yiksek sesle) Derhal herkes buray: terk etsin!
Bu café ikinci bir emre kadar kapatilmigtir!
(Kalabaligin iginden ofkeli bir homurdanma gelir.)

RENAULT: Salonu derhal terk edin!

(RICK aceleyle RENAULT nun yanina gelir.)
RICK: Beni nasil kapatabilirsiniz? Hangi nedenle?
RENAULT: Sok oldum, burada kumar oynandifim 6grendi-

gim zaman §ok oldum

(RICK'in sinirleri bogalir. KRUPYE, oyun salonun-
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dan gikarak RENAULTYya dogru gelir.)

KRUPYE: (RENAULTYa bir tomar kdt para vererek) Ka-
zanciniz, efendim.

RENAULT: Ah. Tesekkiir ederim gok. (Yeniden kalabalhga
doner.) Herkes hemen digar!

(Café bogalirken, STRASSER, ILSAYa yaklasir. Tavn
sert, ama inceliklidir.) '

STRASSER: Mademoiselle, bu kangiklhiktan sonra, Laszlo’
nun Casablanca’da kalmasi giivenli olmayacaktir.

ILSA: Busabahsa Casablanca’dan aynilmasinin giivenli olma-
yacagim sdylemistiniz.

STRASSER: O da dogru, ancak bir yer disinda, iggal altinda-
ki Fransa’ya donebilir.

ILSA: Isgal altindaki Fransa’ya m1?

STRASSER: Ha hah. Benim gozetimim altinda.

ILSA: (dolu bir sesle) Ne ifade eder ki? Daha once Almanla-
nn verdikleri giivencelerin nasil bir degeri oldugunu
hatirlayacaksimzdir.

STRASSER: Yalnmizca iki segenek var kendisi igin.

ILSA: Neler acaba?

STRASSER: Fransiz yetkililer kendisinin buradaki bir topla-
ma kampina konmasi igin bir neden bulabilirler.

ILSA: Ya 6biir segenek?

STRASSER: Sevgili Mademoiselle, Casablanca’da insan ha-
yatinin ne kadar ucuz oldugu goziiniizden kagmamis-
tir herhalde. Iyi aksamlar, Mademoiselle.

(ILSA, STRASSER ‘e bakar, ne demek istedigini anla-
migtir. LASZLO masaya geldigi swrada, STRASSER
bagiyla seldm vererek gikar.)

ILSA: Ne oldu Rick’le?

LASZLO: Bunu sonra konusuruz.

(Otelin kondorunda, 1LSA ile LASZLO odalanna dog-
ru yiiniyorlardir. Iceriye girerler. LASZLO 12 yakar,
golgeyi saptamak iizere pencereye dogru gider. A safda,
sokagan kargisinda, bir kemenrin altinda bir adam goni-
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liir. LASZLO adarnu izler.)

LASZLO: (golgeyi saptayarak) Sadik dostumuz héla orada.

ILSA: Victor, litfen, bu aksam yeralt1 toplantisina gitme.

LASZLO: (sagduyulu) Gitmem gerek. (Guiliimseyerek, ekler)
Ayrica, bir erkegin karisimin 6niinde kahramanhk gos-
terme sansi her zaman dogmaz.

ILLSA: Saka etme. Albay Strasser’in bu aksamki uyarisindan
sonra, korktum.

LASZLO: Gergegi soylersem, ben de korktum. Bu otel oda-
mizda saklanip m1 kalacagim. Yoksa elimden geleni
yapmaya devam mi edecegim?

ILSA: Ne soylersem, sen yine devam edersin. Victor, neden
Rick’ten hi¢ s6z etmiyorsun bana? Neler 6grendin?

LASZLO: Kagitlar onda anlagilan.

ILSA: Ya?

LASZLO: Ama satmaya niyeti yok hi¢. Duygudan ¢ok paray-
la ikna olacakmug gibi bir hali var.

ILSA: (Bozuntuya verrneyerek, sesini bozmamaya galisir) Hig-
bir neden gosterdi mi?

LASZLO: Sana sormami onerdi.

ILSA: Bana m1? | |

ILASZLO: Evet. "Kariniza sorun," dedi. Bilmiyorum nigin 0y-
le soyledi.

(ILSA, yataga dogru gider, iistiine oturur. LASZLO 5i-
& sondiinir.)

LASZLO: Evet, disaridaki dostumuz bizi yatiyoruz sanacak-
tir. Beg dakika iginde giderim.

(Yatagn iistiine, ILSA'mn yamina oturur. Aralannda
bir sessizlik geger. Sessizlik daha daha da artar. Sonun-
da,)

LASZLO: (yavag sesle) llsa, ben...

ILSA: Evet?

(Bir duraksama.)

LASZLO: Ben toplama kampindayken, Pans te yalmz mi

kaldin?
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(Yuzlen karanlikta zor segilir.)
ILSA: Evet, Victor, yalmz kaldim.
LASZLO: (I¢tenlikli) Yalmz kalmanin ne demek oldugunu
bilinm. Bana sdylemek istedigin bir sey var m?
ILSA: (Kendini tutar, al¢ak sesle konugur.) Hayir, Victor,
yok.
(Sessizltk olur.)

LASZLO: Seni ¢ok seviyorum, sevgilim.

ILSA: (zor konugarak) Evet. Evet, biliyorum. Victor, ne yap-
uysam, inan ki...

LASZLO: Soylemene gerek yok. inamyorum.
(One dogru efilir, ILSAY yanagndan Gper.)

LASZLO: (ayaga kalkarak) lyi aksamlar, sevgilim.

ILSA: lyi aksamlar. (Gitrnesini izler.) Victor! |
(Ayaga kalkar, kapiya kadar gegirir. VICTOR kapry: ag-
mak izeredir. Kondordan gelen hafif 15itkta ILSA'nin
gergin ve kaygl yiani goniliir. Duraksar.)

ILSA: (asul soylemek istemedii bir sesle) Dikkat et kendine.

LASZLO: Tabii, ederim.
(LASZLO, ILSAYs yanagndan oper, kapudan cikar.
ILSA, birkag saniye orada dwur, sonra pencereden bak-
mak zere odadan geger. LASZ1.O'nun sokakta gittii-
ni gonince, perdeyi orter, yatak odasindan bir manto
alir, cikar. Caféde, RICK ile CARL, hesap defterinin
lizerine egilmigler, hesap gtkarmakla ugrastyoriardir.)

CARL: (basimt kaldirarak) Neyse, durumunuz oldukga iy,
Herr Rick.

RICK: Kapah kalmaya ne kadar dayanabilirim?

CARL: Eh, iki hafta, hatta ug.

RICK: Belki gerek kalmaz. Daha once de rigvet iglemisti.
Bu arada, herkes ucretini alacak.

CARL: Ah, sap olun, Herr Rick. Saga bunu duyduBuna sevi-
necek. Ona borcum var.

RICK: Her yeri kilitle simdi, olur mu, Carl?

CARL: Olur. Sonra toplantiya gidece@im...
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RICK: (soziinii keserek) Nereye gittigini bana sdyleme.

CARL: (giilerek) Soylemem.

RICK: lyi aksamlar.

CARL: lyi aksamlar, M’sieur Rick.

(RICK dairesine giden basamaklan gikar. Ortalik ka-
ranhiktir. Kapr agildiginda konidordan gelen 151k odada
birisi oldugunu fark ettinir. RICK, kiigiik bir lambay: ya-
kar. ILSA, kargisinda oturuyordur, yizii beyaz, ama ka-
rarldir. RICK gagirarak, bir an igin durur.)

RICK: Igeriye nasil girdin?

ILSA: Sokak merdiveninden.

RICK: Nasil olsa gelecegini séylemistim sana bu sabah, ama
tahminlerimden erken gikt. (A/aylt bir incelikle) Ney-
se, oturmaz misin?

ILSA: Richard, seni gérmem gerekiyordu.

RICK: ‘Richard’mi olduk yine? Desene Paris’teyiz.

ILSA: Litfen.

RICK: Beklenmedik ziyaretinin herhalde gegis kagitlariyla
bir ilgisi yoktur? Anlagilan, o kagitlar bende oldugu
siirece, yalmz kalmayacagim hig.

ILSA: (RICK'in yiiziine bakarak) Ne fiyat istiyorsan iste, ye-
ter ki o kagitlan ver,

RICK: Kocanla biitiin bunlan konustuk bitti. Pazarhk yok.

ILSA: Benim igin neler hissettigini biliyorum, ancak senden
ricam, hislerini daha 6nemli bir gey igin bir yana bi-
rakman.

RICK: Yoksa kocanin ne kadar biiyilkk adam oldugunu mu
dinlemek zorundayim yine? Neymis savagtugy bu
onemli dava?

ILSA: Senin davan da oydu. Sen de kendi yolundan aym sey
icin savagityordun.

(Bir duraksama. ILSA, yeni bir yaklagima geger.)

ILSA: Richard, Richard, bir zamanlar sevmistik birbirimizi.

Eger o giinlerin senin igin herhangi bir anlami var-
sa...
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RICK: (sertge) Yerinde oisaydim Paris’i 6ne siirmezdim. Ko-
ti bir satis.

ILSA: Litfen. Litfen, dinle beni. Gergekten olup bitenleri
bilseydin eger, bir bilebilseydin gergegy...

RICK: (séziinii keser) Bana ne soyleseydin inanmazdim. Iste-
digini elde etmek igin her seyi soyleyebilirsin artik.

ILSA: (tepesi atarak, kiictimseyici bir sesle) Kendini aeindir-
mak istiyorsun, degil mi? Her sey tehlikedeyken senin
diisiinebilecegin tek sey, kendi duygularin. Bir kadin
seni incitti diye Ociinii biitiin dilnyadan ¢ikarmaya kal-
kiyorsun. Sen bir, sen bir korkaksin, bir zavallisin.
(Bosalir.) Yo. Ah, Richard, 6ziir dilerim. Uzgiiniim,
ama, ama sen, sen son umudumuzsun. Bize yardim et-
mezsen efer, Victor Laszlo Casablanca’da 6lecektir.

RICK: Ne ¢ikar bundan? Ben Casablanca’da 6lecegim. Ol-
mek igin iyi bir yer.

(Bir sigara yakmak igin doner.)

RICK: (yeniden ILSA'ya donerek) $imdi, sen...

(ILSAX: gonince keser. ILSA, elinde kiigiik bir tabanca
tutmaktadir.)

ILSA: Pekila. Seninle mantikh konugmaya ¢ahgtim. Her yo-
lu denedim. O kagitlan istiyorum artik.

(Bir an igin, RICK'in gézlerinde bir hayraniik belirir.)
Getir onlan bana.

RICK: Getirmem gerekmiyor. Buradalar.

ILSA: Koy masanin iistiine.

RICK: (bagin: sallar) Olmaz.

ILSA: Son kez, koy onlar1 masanin iistiine.

RICK: Eger Laszlo ve bu dava senin igin o denli dnemliyse
higbir sey durduramayacaktir seni. Pekala, isini kolay-
lagtinyorum. Hadi, ateg et. Bana bir iyilik etmig olur-
sun.

(RICK, ILSAYa dogru yiinir. ILSA’Rin yamna vardi
zaman, ILSA’nin eli aga diiger.)

ILSA: (Neredeyse istenk bir sesle) Richard, uzakta durmaya
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¢alistim. Seni bir daha hig goremeyecegimi sandim,
hayatimdan giktin sandim. (Pencereye dogru yiniye-
rek) Paris’ten aynldigin giin, bir bilsen, neler gecir.
dim! Bir bilsen, seni ne kadar ¢ok sevdiydini, hili da
ne kadar gok seviyorum!
(RICK, ILSAY: kollanna alir. Stkica sanlir, tutkuylg
oper. ILSA, RICK'in kollannda kayip gitmigtir. Bir g;.-
" re sonra, RICK'in gozii pencereye vuran havaalaninn
doner igaret 1s1fina takidir. Masamin ustiinde bir gige
sampanya ile iki tane yanm birakilmug kadeh vardur. 11 -
SA konuguyor, RICK kulak kesilmig dinliyordur.)

RICK: Ya sonra?

ILSA: Evliligimizin‘istiinden ¢ok gegmemisti ki Victor yeni-
den Cekoslovakya’ya dondiih. Ona Prag’da ihtiyaglan
vardi, ama orada onu Gestapo bekliyordu. Ka@mdin ijs-
tiinde yalmizca iki satir vardi: “Victor Laszlo yakalan-
di. Toplama kampina gonderildi." Deliye donmiis-
tim. Bir haber alabilmek igin aylarca bekledim. Ha-
ber geldi sonra. Olmiistii, kagarken vurmuslar. Yalmz-
dim. Higbir seysizdim. Umutsuz bile. Derken, sana
rastladim.

RICK: Bana nicin diiriist davranmadin? Nigin evliligini bir
sir olarak sakladin?

ILSA: Ah, benim sirrim degildi bu, Richard. Victor dyle iste-
migti. En yakin dostlarimiz bile bilmiyorlard: evliligi-
mizi, Beni korumak igin yapmigti bunu. Yapu@ igle-
rin hepsini biliyordum, eger Gestapo onun karist oldu-
gumu Ogrenecek olsaydi, benim igin de, birlikte cal-
sanlar i¢in de tehlikeli olurdu bu.

RICK: Hayatta oldugunu ilk kez ne zaman Ogrendin?

ILSA: Tam sen ve ben birlikte Paris’ten ayrilmadan Once.
Bir arkadag geldi, Victor'un hayatta oldugunu sdyle-
di. Onu Paris diginda bir yitk kamyonunun icinde sak-
liyor larms. Hastaymis, bana ihtiyaci varmis. Sana soy-

lemeyi denedim, ama goze alamadim. Biliyordum, Pa-
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ris’i terk etmezdin, biliyordum ve Gestapo seni yaka-
lardi. O yiizden ben... Neyse, neyse, gerisini biliyor-
sun.

RICK: Hah. Yine de sonu bitmemis bir hikaye.
(ILSA'un yiiziine bakar.)
Peki gimdi? .

ILSA: §imdi mi? Ne desem ki. (yalin bir sesle) Seni bir daha
birakip gitme giiciinii kendimde hi¢ bulamayacagim

biliyorum.

RICK: Peki Laszlo?

ILSA: Ah, ona yardim edeceksin artik, Richard, degil mi?
Gitmesi igin bir ¢are bulacaksin. O da, isinin bagina
doéner, yalmzca bunun igin yagiyor o.

RICK: Bir sey diginda hepsi tamam. Sensiz gidecek.

ILSA: Miicadele edecek giiciim kalmadi. Senden bir keresin-
de kagmistim. Yine yapamam bunu. Ah, neyin dogru
oldugunu ben de bilmiyorum. Her ikimiz igin, hepi-

. miz igin sen diigiin.

RICK: Pekila, kabul. Senin giizelligine, bebek.

ILSA: Keske seni o kadar sevmeseydim.

(LASZLO ile CARL, karanlikta Rick’s'e dogru ilerliyor-
lardir. Hizli gegen bir polis arabasimin igiklan iizerlerini
yalar, fark edilmemek igin kendilerini bir duvann dibi-

ne atariar. Isiklar, yalayip geger.)

CARL: Gittiler galiba.
LASZLO: Evet. Korkarim 6tekilerini yakaladilar.

CARL: igeri gelin. Gelin.
(LASZLO ile CARL, caféden iceri girerler, bara dogru

gegerler.)
Girin igeriye. Size yardimci olayim. Buraya gelin.

1LASZLO: Sag olun.

CARL: Su vereyim size.
(lcenide odada, RICK ile ILSA agagdan gelen sesleri

igitiler. RICK, kaptya dogru gider. ILSA, tam arkasin-
da durur. Balkona gikacakmug gibi bir hareket yapar,
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ancak RICK geriye iter. ILSA, kapirun arkasina dogru
cekilirken, RICK, balkonun tirabzanlanna dogru iler-

ler.)
RICK: Carl, neler oldu?
(CARL ve LASZLO yukanya bakarlar.)
CARL: (heyecanli) Polis bizim toplantiy: basti. Herr Rick!
‘ Son anda kagtk.
RICK: Gel bir dakika buraya.
(CARL merakii gozlerle yukanya bakar, basamakian
ctkrnaya baglar.) .
CARL: Tamam, geliyorum.
RICK: Arka girigin 15181 sondiirmeni istiyorum. Polisin dik-
katini gekebilir.
CARL: Ama Saga hep sondiiriir o 1g181...
RICK: (soziinii keserek) Unutmug bu akgam.
CARL.: Peki, geliyorum, ben yaparim.
(Basamaklann yukansinda, CARL, ILSAyt gonir. Hig-

bir yey sonnaz.)
RICK: (algak bir sesle) Bayan Lund’u eve gotiirmeni istiyo-

rum senden.

CARL: Peki, efendim.
(CARL, kapidan iceriye gegerken, RICK agagrya inme-

ye baglar. LASZLO kiigiik bar haviulanndan binni siy-
nlan dirsegine sarmaktadir. RICK, yaralunmus yere so-
ran gozlerle bakar.)

LASZLO: Bir sey degil. Kigiik bir siyrik. Pencerenin birin-
den ¢ikmak zorunda kaldik.
(RICK bara dogru gider, bir gige gtkanr, bir icki koyar.)

RICK: Neyse, bu yarayabilir belki.

ILASZLO: Tesekkiir ederim.

RICK: Kil pay), demek?

LASZLO: Evet, neredeyse.

RICK: Bazan diiginmilyor musunuz hig biitiin bunlar deger

mi diye? Yani miicadele ettiginiz ey igin?
LASZLO: Niye nefes ahyoruz diye de sorabilir insan. Eger
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nefes almay kesersek, oOliiriz. Eger diigmanlarimizla
miicadele etmeyi kesersek, diinya oliir.

RICK: Ne ¢ikar bundan? Sefaletten kurtulur.

1.,ASZLO: Soyledikleriniz kulaga nasil geliyor biliyor musu-
nuz, M’sieur Blaine? i¢inden inanmadig1 bir seye ken-
dini inandirmaya gahgan biri olarak. lyi ya da kotii he-
pimizin bir alinyazisi vardir.

RICK: (kunu bir sesle) Evet, anhyorum.

LASZLO: Bilmem anladimiz m1? Kendinizden kagmaya qallg-
tugimz1 ve bunu hi¢bir zaman bagaramayacagimzi bil-
mem biliyor musunuz?

RICK: (alayc: bir sesle) Anlagilan, benim ‘alinyazr’mla ilgili
her geyi biliyorsunuz.

LASZLO: Daha gok sey biliyorum sizinle ilgili. Mesela bir
kadina agik oldugunuzu biliyorum. (Hafifce giiliimser.)
Ayn kadina ikimizin de agik olmasi garip. Bu caféye
ilk geldigim gece, sizinle Ilsa arasinda birseyler oldu-
gunu anlamigtim. Kimsenin bunda sugu olmadigina
gore, hig, higbir agiklama beklemiyorum. Bir ricam
var sadece. Gegis kagitlarim1 bana vermiyorsunuz. Pe-
kdla. Ama karimin giivende olmasini istiyorum. Bir
iyilik yapin, sizden ricam, o kagitlar1 kendisini Casab-
lanca’dan ¢ikarmak igin kullanin. '

(RICK, LASZLO nun yiiziine kugkulu gozlerle bakar.)

RICK: Onu bu kadar ¢ok mu seviyorsunuz?

LASZLO: Anlagilan, siz beni yalmzca bir davanin lideri ola-
rak gorilyorsunuz. Ama ben bir insanim ayni1 zaman-
da. (Uzaga dogru bir an igin bakar, sonra sessizce)
Evet, onu o kadar goR seviyorum.

(O anda cafénin kapisinda ¢atiril bir ses kopar, birkag
jandarma zorla igeri girer. Bir FRANSIZ GOREVLI
aydinlik yere dogru gelir, LASZLOYa dogru konugur.)

FRANSIZ GOREVLI: Bay Laszlo?

LASZLO: Evet?

FRANSIZ GOREVLI: Bizimle geleceksiniz. Tutuklanma
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emriniz var.

LASZLO: Hangi nedenle?

FRANSIZ GOREVLI: Yiizbayi Renault o konuyu sizinle
sonra tartigacak.

RICK: (alayct giiliimser) Anlagilan, ‘alinyazis’ baslad.
(LASZLO bir an igin RICK’e bakar, sonra onurlu bir
sessizlik iginde goreviiye dogru ilerler. Birlikte kapiya yii-
niirler. RICK gozleriyle onlan izler, ancak yvziinden duy-

gulan okunmaz.)
(Ertesi sabah RENAULT’nun biirosunda. RICK ora-

dadir.)

RICK: Ama higbir somut kanit yok elinizde, bunu biliyor-
sun. Burasi Almanya ya da iggal altinda Fransa degil.
Birkag dolar ceza kesip otuz giin verebilirsiniz ancak.
Hatta, birakabilirsiniz.

RENAULT: Ricky, Laszlo’nun basina gelen §eylerle o ka-
dar ilgilenmemeni tavsiye ederim sana. Eger onun
kagmasina en ufak bigimde yardim edecek olursan...

RICK: (séziinii keserek) Laszlo igin bagimi derde sokacagimi
nereden gikanyorsun?

RENAULT: Ciinkii, bir, kagacak diye on bin franka bahse
girmigtin. iki, gegis kigitlar: sende, inkir etmeye kalk-
ma §imdi. Ve sonra, bu igi sirf Strasser’in bakiglarini
begenmedigin igin yapabilirsin. Aslinda, ben de begen-
miyorum.

RICK: Pekala, gerekgelerin hepsi milkkemmel.

RENAULT: Benim dostlufumu o kadar hesaba katma,
Ricky. Bu meselede giigsiiziim. Hem sonra on bin
franki da kaybedebilirim.

RICK: Kurnaz sayilmazsin, ama etkileyicisin. Ben, ben anh-
yorum durumu. Evet, kagitlar bende, ama niyetim
kendim igin kullanmak. Bu akgamki ugakla Casablan-

ca’y: terk ediyorum, son ugak.

RENAULT: Hah?
RICK: Yamimda bir arkadag da olacak. (Giiler) Begenecegin
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biri.

RENAULT: Ne arkadag:1?

RICK: Ilsa Lund.

(RENAULT nun yiininde sagkin bir kusku belirir.)

RICK: Kagmas: igin Laszlo’ya yardim edecegim konusunda
i¢in rahat edebilir artik. Amerika’da en son gormek is-
tedipm Kkisi o.

RENAULT: (kumazca) Buraya bana bunu soylemek igin gel-
medin herhalde. Gegig kagitlar1 sende. Onun adin1 ve
kendi adim yazip ne zaman istersen gidebilirsin. Lasz-
lo’ nun bagina geleceklerle ilgilenmen nigin?

RICK: Onunla ilgili degil. Ben, lisa ile kendim igin ilgileniyo-
rum. Resmen ¢ikip gitmeye hakkimiz var, orasi dog-
ru. Ama resmen gtkmaya hakki oldugu halde birgok
insam Casablanca’dan birakmadilar daha once.

RENAULT: Sizi birakmayacagimiz1 nereden gikariyorsun?

RICK: Ilsa, Laszlo’nun kansi. Strasser’in 6grenmek istedig
baz seyleri biliyor olabilir. Louis, seninle bir pazarhk
yapacagxm. Onu boyle ufak bir seyle suglayacagn yer-
de daha anhk ganh bir gerekc¢e bulabilirsin, kendisini
yllarca toplama kampmda yatrracak cinsten bir gey
mesela. Hem sapkana da bir yildiz takarlar, ne der-
sin?

RENAULT: Orasi kesinlikle oyle. Almanya... (Dizeltir.)
Vichy ¢ok miitesekkir kalr.

RICK: O halde kendisini serbest birak. Ugak kalkmadan ya-
rnm saat once benim orada ol. Laszlo’nun gegis kagit-
larim1 almak igin oraya gelmesini ben ayarlarim, bu sa-
na onu tutuklaman igin yeterince bir sug kamti olacak-
tir. Sen onu gotiiriirsiin, biz ugup gideriz. Bu ikinci
olay Almanlarin canim sikmayacaktir.

RENAULT: (kafas: kangrrug) Yine de bu iste benim anlama-
digim bir nokta var. Bayan Lund, ¢ok giizel bir kadin,
evet, ama senin kadinlarla ilgilendiZini hig gormedim.

RICK: Herhangi bir kadin degil o.
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RENAULT: Anhyorum. Soziinii sonuna kadar tutacagini ne-
reden bileyim?

RICK: Laszlo ile simdi ziyaretgi odasinda gerekenleri konu-
surum. '

'RENAULT: Ricky, seni Ozleyecegim. Agikgasi, Casablan-
ca’da en az benim kadar vicdan: sizlayan bir tek sen

varsin.
RICK: (kuru bir sesle) Ah, sag ol.

RENAULT: Hadi, o halde, Rick.
RICK: Bu arada, nobetgi kopeklerini ¢ek onun istinden.

Bu akgamiistii devriye gezmesinler. Bagimi tehlikeye
sokmak istemiyorum, arada sen olsan bile.
(Mavi Papagan’da bir garson FERRARI’'nin biirosuna
kahve getirmektedir. RICK ile FERR ARI oturmaktadir-
~lar.)

FERRARI: Evrak mi hazirlayalim, yoksa el sikismak yeterli
mi?

RICK: Yeterli degil, tabii. Ama acelem oldugu igin, oyle ol-
sun.

FERRARI: Ah, Casablanca’dan ¢ikip Amerika’ya gidiyor-
sun! Sansh adamsin.

RICK: Ha, bu arada, benim Sam’le olan anlagmam hep ka-
rin yiizde yirmi besidir. Bu kalacak.

FERRARI: HHmm. Ben yiizde on biliyordum. Ama yirmi

bes hakkidir.
RICK: Ayrica, Abdul, Carl ve Sagsa onlar da orada kalacak-

lar, yoksa satmtyorum.
FERRARI: Tabii kalacaklar. Rick’s onlarsiz Rick’s olmaz.
RICK: (ayaga kalkarak) Neyse, hos¢a kal. (Kapiya dogru gi-
der, durur, doner.) Unutma, Rick’s’e yiiz karton Ame-
rikan sigarasi borcun var.
FERRARI: Kendime 6deme yapmay! unutmam.
(RICK ¢ikar, FERRARL masamn iistiinde bir sinek
haklar. Rick's’in digansi, kapimn iistiinde bir levha asili-

dir)
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Polis Sefinin Emriyle
KAPALIDIR
(Binisi kapiya vurur. RICK igenide bir masamn bagin-
da gegis kGgtlanna goz gezdirmektedir. Kapimin vurul-
dugunu duyunca, kdgtlan cebine koyar, kapiya gider.
Gelen, RENAULT dur.)

RICK: Geg kaldin.

RENAULT: Laszlo’'nun otelden aynlmak iizere oldugunu
haber verdiler, tam zamaninda burada olacagim dii-
sindiim.

RICK: Sana ndbetgi kdpeklerini baglz inani rica etmigtim.

RENAULT: Ah, kimse onu pesind-n izlemeyecek buraya.
(Bogs caféye goz gezdinir.) Biliyor musun, buras: sensiz
eskisi gibi olmayacak, Ricky.

RICK: Evet, ne demek istedifini anhyorum, ama Ferrari’yle
konustum. Rulette kazanmaya devam edeceksin.

RENAULT: Her sey hazir m1?

RICK: (i¢ cebinin iistiine vurarak) Kagtlar i ngte burada.

RENAULT: Soylesene, biz buray: aradifimiz zaman, nere-
deydiler?

RICK: Sam’in piyanosunda.

RENAULT: Miizisyen olmamanin cezas!

(Duran bir otomobilin sesi gelir.)

RICK: Hah. Geldiler. Sen ¢n iyisi biromda bekle.
(RENAULT biiroya gikar. Diganda, LASZLO gsofére
para édiiyordur. ILSA gtnge dogru ilerler.)

LASZLO: (sofére) Buyurun.

(/ceride, RICK kapiyt agar. ILSA, igeriye dalar. Tavn
iginde bulundugu gerginlii gosterir.)

ILSA: Richard, Victor seninlegi decegimi samyor. Kendisine
sOylemedin mi?

RICK: Hayir, daha sdéylemedim.

ILSA: Her gsey tamam, ama degil mi? Her seyi ayarlayabil-
din?

RICK: Her sey tamam sayilr.
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ILSA: Ah, Rick!

(RICK’e hafif sort soran bir bakigla bakar.)

RICK: Havaalaninda soyleriz ona. Diigiinmek i¢in ne kadar
az zaman kalirsa, hepimiz i¢in o kadar iyi qlur. Liit-
fen, giiven bana.

ILSA: Olur, giiveniyorum.

(LASZLO igeri girer.)

LASZLO: M’sieur Blaine. Size nasil tegekkiir cdccchm bile-
miyorum.

RICK: Ah, kalsin. Yapacak seyler var daha.

LASZLO: Paray: getirdim, M’sieur Blaine.

RICK: Saklayin. Amerika’da lazam olur.

LASZLO: Pazarlik yapmigtik ama.

RICK: (sozitnii keserek) Ah, dert etmeyin. Lizbon’da bir so-
run ¢ikmaz, degil mi?

LASZLO: Hayir. Her sey ayarlanda.

RICK: lyi. Kiptlar burada iste, hepsi dolduruldu. (Kdgtlan
¢tkanr.) Imza atacaksimz, o kadar.

(Kagtlian LASZLOYa venr, LASZLO tege)kair dolu
alir.)

RENAULT nun sesi: Victor Laszlo!

(RENAULT basarnaklan agafrya kadar inmigtir.)

RENAULT: Victor Laszlo, bu kif@tlann ¢alindif: kuryelerin
éldirilmesine yardimciliktan tutuklusunuz.

(ILSA ile LASZLO biitiin biitiine onlemsiz yakalan-
rmuglardir. RICK’e dogru dénerier. ILSA’nin gozleri deh-
setle bakar. RENAULT kédtlan alir.)

RENAULT: Ah, arkadasim, Ricky i¢in sasirdimz? Bunu
agiklamak ¢ok basit: Ask, erdemden istun qikti. Bu-
nu...

(Kugkusuz, RENAULT durumdan hognuttur. RICK'e
dogru donduginde guliiyordur. Birden guliimsemesi ke-
silir. RICK'in elinde RENAULTY'a dogru cevnimiy bir

tabanca vardir,)
RICK: O kadar acele etme, Louis. Tutuklanan vok Daha
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degil.

RENAULT: Sen aklim m1 kagirdin?

RICK: Evet. Otur suraya.

(RENAULT duraksar, sonra RICK’e dogru yiinir.)

RENAULT: indir o tabancay.

RICK: (RENAULTYu durdunmak igin elini havaya kaldinr.)
Louis, sana atey etmek istemem, ama bir adim daha
atacak olursan, ederim.

(RENAULT bir an igin durur, RICK'i siizer.)

RENAULT: Bu kogullar altinda, oturacagm.

(Bir masaya dogru yiinir, oturur.) |

RICK: (sert bir sesle) Ellerini masanin iistiine koy.

RENAULT: Umarim ne yaptifinin farkindasindir, ama bil-
mem bunun ne anlama geldigini biliyor musun?

RICK: Biliyorum. Bunu tartisacak ok zamanimiz var daha.

RENAULT: (RICK'’e yaklagmaya ¢aligarak) "Nobetg kopek-
lerini uzaklagtir,” demistin.

RICK: Aynen, havaalamm ara ve sdyle. Unutma, tabanca
tam kalbinin istiinde.

RENAULT: (gevirirken) En can aha noktam.

(RICK kégtlan gen alir.)

RENAULT: (telefonda) Alo, havaalam m? Yiizbasi Rena-
ult konusuyor. Lizbon uga® igin iki gegis kigidr ola-
cak. Bir sorun ¢ikmasin. lyi.

(Alman konsoloslugunda, STRASSER telefon alicisii
sert sert sallar.) “

STRASSER: Alo? Alo?
(Aliciys yerine koyar, masasindaki bir zile basar, sonra
aliciy yine eline alir.) ,
STRASSER: (iceri giren bir subaya) Arabam, ¢abuk!
SUBAY: Zu befehl, Herr Major.
(SUBAY gtkar, STRASSER telefon basinda kafasim
toparlar.) ' .
STRASSER: Ben, Albay Strasser. Bir manga polis beni ha-
vaalaninda karsilasin hemen. Derhal! Isitiyor musu-
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nuz?

(Aliciyt yerine koyar, sapkasimi kapar, hizla gikar. Hava-
alarmnda, ulagirma ugagmn dig gizgileni giigliikle segi-
lir. Uniformali bir GOREVLI hangar kapisinin yamn-
da telefon bagindadir.)

GOREVLI: Alo. Alo, radyo kulesi mi? Lizbon ugag: on da-

kika iginde kalkiyor. Istikamet dogu. Goriig uzakhg::
bir buguk mil. Yerde hafif sis. Sis derinlii: yaklagik
500. Tavan: sitnirsiz. Tesekkirler.
(Telefonu yerine asar, otomobilin yamndan geger. RE-
NAULT diganya cikar, yakindan kendisini RICK izler,
eli cebindedir RENAULT)u tabancayla yonetir.
LASZLO ve ILSA arabarmn arkasindan gelirler.)

RICK: (GOREVLIYi gostererek) Louis, adamin Bay Lasz-
lo’yla birlikte gitsin, su bavula da g6z kulak olsun.

RENAULT: (Alayil: bir yiizle bagii eger.) Tabii, Rick. Sen
nasil istersen. (GOREVLIye) Bay Laszlo’nun bavulu-
nu alin ve u¢aga koyun.

GOREVLI: Basiistiine, efendim. Buradan liitfen.
(GOREVLI, 1.LASZLOYa ugaga dogru eglik eder.
RICK, gecis kdgtlanmi cebinden g¢ikartir, RENA-
ULTYa venr.)

RICK: Senin igin bir sakinca yoksa, adlar1 sen yaz. (Giilerek)
H=m, daha resmi olur.

RENAULT: Her seyi akil etmigsin, galiba?

RICK: (sessizce) Adlar, Bay ve Bayan Victor Laszlo.

(ILSA ve RENAULT, RICK'e sagkinlikla bakarlar.)

ILSA: Benim adim niye, Richard?
RICK: (RENAULTYu gozleyerek) Cinkii o ugaga sen bini-

yorsun.
ILSA: (aklt kangmig) Anlamiyorum. Sen ne olacaksin?

RICK: Ben ugak kalkincaya kadar onunla burada bekleyece-
gm,

ILSA: (RICK'in niyetini tam olarak anladi$h anda) Hayur,
Richard, hayir. Ne oldu sana? Diin aksam demistik

94



ki...

RICK: Diin aksam ¢ok seyler dedik. Sen, ikimiz igin de sen
dilsiin dedin. Ben de sonra epey diigiindiim, her gsey
doniip aym sonuca vaniyor. Sen Victor'la birlikte ait
oldugun o ugaga biniyorsun.

ILSA: (karsi koyarak) Ama, Richard, hayir, ben, ben...

RICK: Dinle beni simdi. E§er burada kalirsan seni neler
beklediginin farkinda misin? Yiizde doksan toplama
kampin: boylanz ikimiz de, oyle degil mi, Louis.

RENAULT: (kégtian imzalarken) Korkarim, Albay Strasser
bu konuda 1srar eder.

ILSA: (RICK’e doner.) Bunu sirf ben gideyim diye soyliiyor-
sun.

RICK: Dogru oldugu igin soyliyorum. ikimiz de i¢imizden
biliyoruz ki senin yerin Victor’'un yani. Sen onun igi-
nin bir pargasisin, seninle gotiiriiyor. Eger ugak kalkti-
$ zaman onun yaninda olmazsan, pisman olacaksin-

. dur.

ILSA: Hayur.

RICK: Belki bugiin olmazsin, belki yarin olmazsin, ama ya-
kinda, biitiin hayatin boyunca olursun.

ILSA: Biz ne olacagz?

RICK: Paris her zaman bizim. Elimizden kayip gitmisti, kay-
betmistik onu. Ta ki sen Casablanca’ya gelinceye ka-
dar. Diin aksam yeniden bulduk.

ILSA: Senden asla ayrilmayacagym demigstim!

RICK: Aynilmiyorsun. Ama, benim de gorecek bir hesabim
var. Sen beni bekleyen yolda pesimden gelemezsin.
Benim gorecegim islerin bir pargas: olmazsin sen. II-
sa, soyluluk taslayan biri degilimdir, ama ii¢ kisinin
meselesinin bu diilnyanin yaminda hig¢ kaldigim gor-
mek zor degil. Sen de bir giin anlarsin bunu. §imdi
degil. Senin giizellifine, bebek.

(O anda, LASZLO gelir.)

LASZLO: Her sey yolunda m1?
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RICK: Bir sey disinda yolunda. Ayrilmadan 6nce bilmeniz
gereken bir gey var.

LASZLO: (ne gelecegini anlarugtur) Monsieur Blaine, higbir
agiklama beklemiyorum sizden.

RICK: Nasil olsa yapacagim, belki sonra sizin igin fark etti-
rir. llsa ile benim aramdakileri bildiginizi soylemisti-

niz.

LASZLO: Evet.
RICK: Ancak, diin aksam siz benim yerimdeyken onun da

oldugunu bilmiyordunuz. Oraya gegis kagitlari igin
gelmisti. Oyle degil mi, Ilsa?

ILSA: (LASZLQ'nun yiiziine bakarak) Evet.

RICK: (sesi gittikce daha sert gikar, neredeyse kabalagir.) On-
lar1 almak i¢in her yolu denedi, ama bagaramadi. Ba-
na hila dgik oldugunu inandirmak igin elinden geleni
yapti, ama her sey ¢ok gerilerde kald: artik. Sizin hati-
riniz igin, sanki degilmis gibi davrandi, ben de oyle
davranmasina g6z yumdum.

LASZLO: Anhyorum.

(RICK kégtlan LASZLOYa venr.)

RICK: Buyurun, aln.

ILASZLO: Tegekkiirler. Anliyorum sizi. Ve miicadeleye don-
diigiiniiz igin hog geldiniz, diyorum. Bu sefer bizim ka-
zanacagimizi biliyorum,

(Pistte, ugaghn pervanesi ¢aliymaya baglar.)

I.LASZLO: Hazir misin, llsa?

(ILSA, RICK’e son kez bakar.)

ILSA: Evet, hazinm. (RICK’e) Hosga kal, Rick. Tanr seni
korusun. _
RICK: Acele etseniz iyi olacak, yoksa o ugaf kagiracaksimz.
(ILSA ve ILASZLO ugagin oldugu yone dogru ayniir-

ken, RENAULT RICK'e utkulu gozlerle bakar.)

RENAULT: Evet, hakhymisim! Sen duygusal birisin!

RICK: Dur bakalim orada! Neden soz ettigini anlamiyorum.

RENAULT: Laszlo igin yaptiklarindan ve Ilsa’y1 onunla gén-
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dermek igin uydurdugun masaldan s6z ediyorum. Ben
kadinlardan azicik anlarim, dostum. Gitti, ama senin
yalan sdyledigini de anlad.

RICK: Her neyse, yardimlarin igin tegekkiirler.
(RICK'in ytiziinden higbir gey anlagilmaz.)

RENAULT: Sanirim, biliyorsun, bu i her ikimiz igin de iyi
bitmeyecektir, 6zellikle senin igin. Seni tutuklamam
gerekecektir tabii.

RICK: Ugak kalkinca, Louis.
(Ugagn kapisi kalkis igin kapandiginda, STRAS-
SER'’in arabasi hangann éminde aci bir fren yaparak
durur. STRASSER, arabadan diganya firlar, RENA-
ULTYa dogru kogar)

STRASSER: Neydi o telefonun anlam?

RENAULT: Victor Laszlo o ugakta.
(Pisti bagiyla gosterir. STRASSER doénerek bakar, uga-
&in kalkig yoluna yaklagmakia oldughinu gonir.)

STRASSER: Ne bekliyorsunuz orada? Nigin durdurmuyorsu-
nuz?

RENAULT: M’sieur Rick’e sorun.
(STRASSER, RICK’e sdyle bir bakar, sonra hangar ka-
pisindaki telefona dogru bir adim atar.)

RICK: Cekilin o !clefonun bagindan.
(STRASSER yan yolda kalir, RICK’e bakar, ciddi ol-
dugunu anlar.)

STRASSER: (¢ok gergin) Size tavsiyem, siz karigmayin.

RICK: Yiizbas: Renault’ya ateg ediyordum, size de ederim.
(STRASSER telefona dogur kogar. Aliciya dehgetle sa-
nlir.)

STRASSER: (telefonda) Alo?

RICK: indirin o telefonu agag!

STRASSER: Radyo kulesini baglayin bana’

RICK: Indirin!
(STRASSER, bir eli alicida, 6biir eliyle bir tabanca gi-

kanp hemen RICK’e dogru ateg eter. Kursun hedefi bul-
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maz, ancak RICR’in atsi hedefini bulur, STRASSER
yere yqlir. Bir polis arabas: hangardan aceleyle gikar.
Iginden doén jandarna firlar. Uzakta, ugak, kalkig yolu-
na girmektedir. Jandarmalar, RENAULTYa kogariar.
RENAULT onlara doéner.)

JANDARMA: Mon Capitaine!

RENAULT: Albay Strasser vuruldu. (Durur. RICK'e bakar,
sonra jandarmalara déner.) Her zamanki siiphelileri
toplayin.

JANDARMA: Qui, mon Capitaine.
(Obiir jandarmalar arkasinda gikar. Iki adam bakigir-

lar. RENAULT bir sise Vichy suyu altr, agar.)
RENAULT: Evet, Rick, yalmzca duygusal biri degilsin, va-
tansever de oldun gimdi.
RICK: Belki de tam siras.

RENAULT: Haklisin galiba.
(Bardaga su bogaltirken, RENAULT Vichy etiketini go-

nir ve giseyi ¢Op sepetinin igine atarak, uzaga tekmeler.
RICK ve RENAULT ugagn kalkigiru izlerler, bulutla-
nn arasinda gozden yitinceye kadar bakmay: stirdiirir-

ler.)
RENAULT: Casablanca’dan bir siire igin kaybolursan iyi

olur senin igin. Brazzaville’de bir Ozgiir Fransa Garni-
zonu var. Bir gegis ayarlayabilirim sana.

RICK: (giliimser) Gegis kagidi m1 diyorsun. Bir yolunu bula-
bilirim. Ancak, bizim bahsin sonucunu degistirmez

bu. On bin frank borglusun bana hala.
RENAULT: O on bin frank yeter giderlerimizi kargilamaya.

RICK: Giderlenmiz mi!

RENAULT: Ha hah.

RICK: Louis, galiba giizel bir dostlugun baglangici bu.
(RICK ile RENAULT gecenin igine dogru birlikte yu-

riirler.)

SON
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